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ARGUMENTO DE DICHA PELICULA

LA LEYENDA DEL CASTILLO DE LOS DANTARINI

‘ r ENECIA,. la ciudad milenaria tan cantada por los
poetas, la de los anchos canales, la de las ricas
gondolas, en las que parece todavia revivir
aquellas leyendas de amor que la hicieron famosa, si-
gue todavia atrayendo a ella la curiosidad de los ex-
tranjeros, que buscan en las fragiles embarcaciones
algo que recuerde lo de los tiempos pasados.

Por sus canales, siguen deslizandose las gondolas
artisticamente adornadas, pero en ellas ya no son las
princesitas y-los galanes los que cruzan los canales,
sino los curiosos que van en ellas para satisfacer el
deseo de conocer algo de lo que fué la vieja Venecia.

En una de estas gondolas, iba una familia compues-
ta por dos mujeres, la mam4, una verdadera antigua-
lla, y dos caballeros. Eran turistas que se servian de
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uno de los guias venecianos para ir conociendo todo lo
que tuviese de famoso la ciudad.

—Estoy segura de que estamos en Venecia, mama——
le decia la joven.

—Te digo que no—respondié la vieja, mirando una

guia que llevaba en su poder—. Hoy es lunes, y la guia |

dice que no llegamos a Venecia hasta el... viernes.

La joven tom¢ la guia de manos de su madre, y le
dijo:

—Deja, a ver si es eso lo que dice la guia.

Miré la fecha en que habia sido editado el libro, 3
se lo devolvio, exclamando:

—Pero, mama, esta guia es del siglo pasado...

El guia continuaba dandoles informes de los edifi-
cios que desfilaban ante ellos, y sefialando a un histé-
rico castillo que se alzaba a orilla del canal, les dijo:

—Ahora veran los sefiores el histérico palacio 'de

los' Dantarini, una de las familias mas rancias de Euro-
pa. Fijense ustedes en el escudo de armas de la facha-

da. La inscripcién, en latin, es fragmento de la vieja |

leyenda «POR LA RAZON O POR LA FUERZA». En el
ano 1499, el principe reinante, Giovanni Dantarini, vol-

via de la guerra, y a medida que se acercaba a este

palacio, les decia a sus remeros:
—(Remad mas fuerte, villanos!
aligere!
La prisa del principe era para ver a una cautiva
que tenia encerrada en los calabozos de su palacio,
donde tenia instalados yvarios horrorosos aparatos para

1Que la géndola
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someter a sus prisioneros a los mas dolorosos tormen-
tos. La cautiva que tenia alli era una bella joven, que

| queria que le amase por la fuerza, y como ella se resis-

tiera, la encerré en una especie de jaula para obligarla
a acceder a sus deseos amorosos, por la razén o por la
fuerza. Hay que tener presente—siguié diciendo el
guia—que las dos unicas pasiones de los Dantarini han
sido siempre la guerra y las mujeres.

Cuando llego el principe al palacio, lo primero que
hizo fué bajar a los s6tanos para visitar a su prisionera,
a la que le dijo:

«—Buenos dias, amada mia. ;jTenéis algo que de-
cirme?»

«—Que me dejéis en libertad»>—respondio.

El principe sonrié burlonamente ante la peticion de

‘ su prisionera y le respondio:

«Decidme antes que me amais.»

La cautiva, comprendiendo que el tinico medio de
salir de su encierro era el de acceder a los deseos del
principe, exclamé finalmente con tenue voz:

<0Os amo.»

«<No—respondié el principe—.
mas fuerte.»

<«0s amo»—volvio:a decir la cautiva algo méas fuer-
te; pero tampoco satisfizo al principe, y le insistié para
que alzase la voz, diciéndole:

<«Todavia mas alto. Que todo el Principado os oiga.»

«jOs amo!»>—repiti6. la muchacha—, <«Quisiera

Habéis de decirlo
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arrancaros vuesiro corazén para darselo a comer a los
peces.»

Aquello desesperé al principe, quien, volviéndose 2
sus vasallos, les dijo: —«Tenedla otra semana en la
jaula.» :

Pero la debilidad de ella vencié la aversién que le
inspiraba el principe, y poco después no tuvo mas re-
medio que casarse con él. Tuvo alguna descendencia
y ésta es la que hoy ocupa el palacio de los Dantarini.

En aquel instante, una géndola en la que iban un
muchacho y una joven, se cruzo con la de los turistas,
y el gondolero, sefialando a ella, les dijo:

—Ahi va el 1ltimo descendiente de los Dantarini, el
principe Pietro.

Era éste un joven simpatico, vestia elegantemente,
y en su sonrisa optimista se advertia toda la alegria de
que estaba poseida su juventud. A su lado, dormitaba
en aquellas primeras horas de la mafiana, una mucha-
cha veneciana que, sin duda, enamorada como muchas
otras, del principe Pietro, habia accedido a pasear con
é1 aquella noche, por los romanticos canales.

El principe Pietro la miré un rato en silencio, y
cumo advirtiera que ella abria los ojos, la dijo cari-
nosamente:

—Buenos dias.

—Buenos dias—respondi6 ella sonriendo.

—Dame un beso—le pidié el principe, cogiéndole
mimosamente la carita. Ella rehuyé la caricia y res-
pondié coquetamente:.

EL PRINCIPE GONDOLERG®

—No.

—Si-—insistio él.

—No—volvio a decirle ella.

El principe la rode6 amorosamente con su brazo, la
estrechd contra su pecho y, mirandola fijamente a los
ojos, la dijo: '

—Y ahora, ;me das un beso?

No pudo resistir la veneciana €l poder fascinador
de la mirada del Principe y respondio:

—Bueno.

Pero, cuando fué a darle el beso, ¢l la rechazé rien-
do, diciéndole:

—No, gracias; ahora no lo quiero. :

Y, ante la asombrada mirada de ella, continud, al
mismo tiempo que llegaban ante la puerta del palacio
de los Dantarini:

—Era solamente cuestion de principio. Los Dan-
tarini siempre vencen.

" En aquel momento, oy6 la voz enfurecida de su
abuelo y salté de ka gondola, al mismo tiempo que lle-
gaba su fiel criado Beppo, a quien pregunto:

—¢Qué pasa, Beppo?

—Vuestro abuelo, excelencia—respondio, asustado,
el criado—. Nuneca lo habia visto tan enojado.

Pietro conocia el caracter de su abuelo. Sabia que
todavia conservaba aquel dominio absoluto que fué la
carzoteristica de su familia, y en los momentos de ira,
era capaz de todos los atropellos habidos y por haber.

Los criados, cuando lo veian en aquel estado, corrian
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a1 alejarse de su presencia, como si fuera un huracan
e que. fe les viniese encima. Pero Pietro, que sabia que
el carifio del abuelo hacia él era atin mayor que todos!
sus- arrebatos de cdlera, no mostré la menor inquietud
y solamente preguntd:
—¢Y por qué esta asi? ;P i
: asi? ;Porque sali de paseo -
mar ¢l aire? - &

Desde dentro, su abuelo seguia gritando y diciendo:

—iMe d1]'0 que no iba a tardar mas que media ho-
ra, y esto fué anoche, antes de las diez!

'Saho, Por Fll'l: el abuelo, y, al ver a su nieto, se ¢n-
caro con ¢l, diciéndole:

—iPietro, quiero que sepas que en esta casa mando
yo! jyol... ;yol... ;Lo oyes?

—Claro que lo he oi

e oido, abuelo—respondid ri
5 rien
el nieto. = o

'Entonces su abuelo se fijo en la géndola, que se-
guia ;)arada al pie de la escalinata del palacio, y ex-
clamo: :

: —Lo que me figuraba, jcon una mujer!... ...Y bo-
nita jcarambal!

Su nieto, sin darle importancia al furor que de-
mosot?'aha su abuelo, le eché el brazo por el cuello y lo |
metié dentro del palacio, diciéndole:

—Abuelo, acaban de contarme un cuento precioso
un cuento magnifico... ’

—¢ Contjue media ‘hora, eh?—siguié il

. ?—siguio refunfunan
el abuelo. o

—Te decia—volvié a repetir el Principe Pietro—

%
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que me habian contado un cuento magnifico. Le ocu-
rri6 4 un naufrago en una isla desierta. Desde hacia
mucho tiempo, €l pobre no habia visio ninguna mujer.

—1Bah, bah, bah!—exclamo el abuelo—. jTeago
que hablarte de algo muy serio!

El Principe, que sabia de lo que se trataba y que
osta evitar aquella conversacion, vol-

queria a toda ¢
vié a su tema y continué diciéndole:

— ...y resulta ‘que en la playa, un dia encontro pi-
sadas humanas, de un pie desnudo...

_Es inutil cuanto me digas—le interrumpio sua

abuelo—; ‘no lograras que no fte hable hoy de lo que

tanto nos interesa a los dos.
Abuelo y nieto se habian sentado ante una mesita

en la que ya estaba servido el desayuno del viejo Dan-
tarini, y éste pregunto a su nieto:

—¢Has ‘desayunado ya?

—-No. ;Y a fe que lo necesito!

— Pues desayuna conmigo—y al ver que ninguno
de lIos eriados se movia, se dirigié a ellos, gritandoles:

——;Qué esperais vosotros? ;Queréis que el Primci-
pe se muera de hambre?

Los criados echaron a correr, para no tener que
hacerse repetir la orden, y el viejo Dantarini le dijo
carifiosamente a su nieto:

—Hijo mio, jpor que me das estos disgustos? No
me tienes ninguna consideracion. Ta sabes que sufre

de dispepsia...
_ Por falta de cuidado en lo que come—le dijo el
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nieto, viendo el suculento desayuno que se preparaba
-a devorar.

—Es extrafio—exclamé el abuelo—. iNo ha habido
ningin Dantarini con mala digestion! Tenemos la me-
jor dentadura del pais, los mejores estémagos, el me-
Jor jugo gastrico, porque para eso somos Dantarini, y
Yo, sin embargo... Pero hablemos de lo otro,

—¢;De lo otro?—pregunté Pietro, haciendo un ges-
to, como si ignorase de qué se trataba.

—>i, ya sabes a lo que me quiero referir... Quiero
que te cases... ;No conoces a ninguna mujer bonita?

El joven Principe se eché a reir, y exclamé bur-
lonamente:

—¢Que si conozco? jPero si ése es mi fuerte,
lo!

Saco del bolsillo una libretita
bres de varias muchachas,
po el defecto que
al-abuelo:

—Esta,

abue-

y leyendo los nom-
comentaba al mismo tiem-
habia advertido en ella, diciéndole
10; .es chata. Esta tampoco es bonita
del todo. Ni ésta, tampoco, porque no mira muy
bien cuando besa... Lo siento, abuelo, pero no encuen-
tro una mujer perfecta.

El abuelo no pudo menos

que exclamar ante aque-
las declaraciones: ;

—iQué vergiienza! Si no te casas, jquién va a con-
tinuar nuestra descendencia?

—Es que a usted se le ha olvidado un detalle, que-
rido abuele.

EL PRINCIPE GONDOLERO

: a vez?
via no me he enamorado una SOlfj ve G
Los criados habian traido varios 'p{ l;in(-h-]},-l 34
inci ientras este habs
; Principe, y mier s
e ativo, hasta que s
33}‘11 '(,lll)a quedé un momento pensativo, he
salchicha,
abuelo le pregunto:
) ahora?
—En que piensas ; :
i &
Olvido instantaneamente to} y
3 e
do una nueva prueba de su bu

1 des-

y el Principe, dan-
humor, exclamo

riendo:
—Pensaba en ¢

salchicha. .
Su abuelo no pudo contenerse y

i s espera a esta
1 triste destino que le espera a
exclamo enfure-

cido:

0 <
I\() Il(‘ 18 C d
|

iol
bras en serio! . : S
Quedaron un momento en silencio,

abuelo volvio a decir: e
—Por otra parte, comprendo :
tarini, cuando se casan, quieren un
’ 1 mafri o
no un alma de cant
hacer fren.z =18is .
eres valiente, Lo puedt:
sangre de los Dantarini.
—Por eso, todo el mundo me

han sacado coplas. ; 2
s ; Coplas ?—pregunto extranado el ahud‘
__6 ¥

—Si, veras lo que dice la copla:

que el

ituacion. Los Dan-
mujer de verdad,

YO CATVE
B L

admira. Hasta incluso
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BARCAROLA COREADA

Pietro
Los Dantarini
tienen la fama de vencer
Coro
La fama de vencer:
Pietro
Pues tienen por costumbre
dominar a la mujer,
Y si es necesario le pegan,
mas tienen que, obedecer.
Dantarini, no se dejen que
les hagan padecer.
La mujer es caprichosa,
se la debe de ensefiar
Coro
Debe de ensefar.
Pietro
Que, aunque Sepa que es hermiosa
al hombre no ha de mandar :

: Coro
No ha de mandar.

Pietro
Que los Dantarini tienen
respeto por la mujer,
pero si se les sublevan
con rigor han de vencer.

FILMS gpj pRINCIPE GONDOLERO

Abuelo
iBrave! y quién es el atrevido
que nos ha hecho esa cancion.
muy listo es el que haya sido
que no le falta razon.
Hijo mio, no desmientas tu raza.
Y siempre podras dominar
La mujer que por orgullo la lucha quiera
entablar...
Yo no sé qué contestarle,
pues muy bien pudiera ser
Que, a pesar de tanto orgullo,
Gustosa quiera ceder.

Coro

Quiera ceder.

Abuelo
Pues los Dantarini tienen por lema
que han de vencer.
Por razon o por la fuerza
dominar a la mujer,

Al terminar la cancién, nieto y abuelo se abraza-
ron alegremente, y el Principe Pietro vi6 por el mo-
mento alejado el peligro de que le siguiese hablando

del casamiento,




EL CAPRICHO DE UN MILLONARIO

Al mismo tiempo que se sucedia en el interior del
palacio la escena que acabamos de relatar, en la puer-
ta del mismo se detenia una artistica géndola, en cuyo
interior iban un americano y su nieta, una preciosa jo-
ven en quien los muchos millones de su abuelo ha-
bian logrado hacer de ella una chiquilla caprichosa y
romantica.

El era el famoso fabricante de martillos llamado
Mister Grant, que venia con su nieta Adela para com-
prar el famoso lema que presidia la puerta principal
del palacio de los Dantarini. Queria que aquel escu-
do figurase en la nueva fabrica que pensaba montar, y
estaba dispuesto a todo, con tal de llevarse la propie-
dad del lema. El gondolero que los guiaba detuvo su
gondola frente a la puerta y les refirié la leyenda del
suntuoso palacio, hasta que el millonario le interrum-
pié diciéndole a su nieta:

—iEste es el original que busco! ;Me venden esa
piedra, o van a saber cémo las gasto!

—Pero jpor qué tanto empefio en ese escudo, abue-
lo?—le pregunt6 su nieta.

—Lo quiero para marca de fabrica de mis marti-

EL PRINCIPE GONDOLERO

llos—respondié Mister Grant—. Sera colosal: Un brazo

' sosteniendo un martillo y abajo la inscripcién: MAR-

TILLOS GRANT SE IMPONEN POR SU FUERZA.
Sera formidable. Aumentaremos la venta en mas de un
millén a la semana...

Se volvié al gondolero, ¢ influenciado por los nu-
meros que bullian en su imaginacion, le dijo:

—Taxi, a casa.

—Pero, abuelo, jque estamos en Venecial—le dijo
Adela.

—Es verdad. Gondolero, al hotel nas cercano al
palacio de los Dantarini.

—Muy bien, sefior—respondié el gondolero, diri-
giendo la embarcacion al lugar que le indicaba el via-
jero. :

Mientras tanto, el viejo Grant seguia haciendo nu-
meros y manejando millones, como si toda su fortu-
na dependiese de la adquisicion de aquel escudo.

Al hotel al que se dirigian los sefiores Grant habia
llegado oiro huésped americano. Era un pobre mu-
ehacho, timido como una novicia, ingenyo como una
mariposa y delicado como una doncella. Se acercéd al
¢maitre» y le pregunto débilmente, temiendo que sus
palabras pudieran ofender al encargado del hotel:

—No quisiera molestarle, pero me veo precisado a
preguntarle si han recibido un telegrama firmado por

Salustiano Green.
—iAh, si!—exclamé el «maitres—. Hemos recibido
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su telegrama y tenemos sus habitaciones dispuestas
para que las ocupe. ;Desea algo mas el sefior?

—Lo que quiero es muy sencillo—respondié Salus-
tiano con su voz atiplada—: Quiero que cada maifa-
na me despierten a las seis en punto... No es que vaya
a levantarme, pero quiero que me despierten... En-
tonces, me: volveré del otro lado hasta las siete, y des-
de las siete en adelante, quiero que me despierten a
intervalos de media hora, esto es, a las ocho, a las ocho
y media, a las nueve, a las nueve y media, etc., hasta
las doce. Entonces... si me da la gana me levantaré.

—Esta bien, sefior—respondié el «maitres, conte-
niendo la risa a viva fuerza.

Ya habian llegado también Mister Grant Y su nie-
ta, y aquél seguia encerrado en sus habitaciones, ha-
ciendo numeros y mas ntimeros, hasta que Adela, im-
paciente por la fobia de negocios de su abuelo, le dijo,
protestando airadamente:

—¢Y mientras que tu te regocijas aqui con el es-
cudo y tus miilones, qué hago yo en Venecia?

—Mira, Adelita—Ile dijo su abuelo—, no me marees
y haz lo que te dé la gana, vete a paseo, o casate con
Salustiano.

—iSalustiano es un idiota!—exclamé Adela.

—Pero esta loco por ti—le contesté el abuelo—. Ha
venido-a Veneeia solo: por verte.

—Pues no quiero ni verle. Ti1 y yo vamos a ir a ver

las palomas de la Plaza de San Marcos.
—-Yo no estoy para palomas, hijita. No me gustan

mas que en el plato. Dame los lentes que me.has qui-
lad;em Adela no le podia dar lo que su abuelo le pe-
dia, porque, dejandose llevar por la ral.)ieta. que le' pro-
ducia el verlo entregado a sus magquinaciones f-man-
cieras, le habia quitado los lentes y se los habia tirado.

__Dame los lentes, nifia—le suplicé su abuelo.

—iNo quiero!—exclamé Adela. ’ £

El gerente del hotel, a quien 1-e habian comumc;}do
la llegada de aquel famoso fabricante, se apresuro a

¢ saludarlo, y le dijo: P
emill;'-g atl-(:ili.mll(.ls notigias de su llegada, Mister Grant,
pero tenga la seguridad de que, tanto usted comohsu
nieta, encontraran la estancia agradable en este ho-
tel. ;Desean algo? :

—_Si, unos lentes—exclamo Mister Grant.

—Si le sirven los mios...—le dijo el' gerente, ofre-
ciéndole los suyos. Mas antes de que Mister Gra'nt I;u—
diera apoderarse de ellos, Adela se los arrebato y los
tird al canal, diciéndole al gerente: .

__Péngalos en la cuenta... Y me alegro de que hay'a
usted venido, porque hay algunas cosas en estas habi-
taciones que no me gustan.

—Usted dira, seiiorita.

—Esta alfombra no me gusta.

—Se pondra otra que sea de su ag?ad(.).'

—_Ademas, quiero que en esta habitacion hagan al-

una reforma. 3
3 El gerente se la quedé mirando extrafado, y ella,
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convencida de que con dinero se podian tener todos los
caprichos, sigui6 diciéndole:

—Lo que se gaste péngalo en’la cuenta y se le pa-
gara.

—Entendido, seiiorita... ¢qué es lo que desea que
se reforme?

Adela sefial6 a uno de los testeros de la habitacién y
le dijo:

—Aqui quiero que abran una puerta Y que cierren
esas dos... : ,

—Seifiorita, en un hotel recién construido...

—1Que la abran, le he dicho—le grité ella—. Cuan-
do nos vayamos, pueden cerrarla otra vez Yo lo pa-
garé todo.

—Perfectamente, sefiorita—respondié el «maitres.
—Se harda como usted desea... (Algo mas?

—Si, quiero visitar Venecia. Mandeme un buen guia
con una gondola ligera, para que en poco tiempo pue-
da recorrer todos los sitios de interés.

—Es que en géndola se va muy despacio, senorita.

—No importa—respondié ella—. Mi abuelo paga-
ra todas las multas que sean necesarias. Lo tnico que
quiero es que no se me contradiga! iNo estoy acos-
tumbrada a que se pongan obstaculos a mis deseos!

—Esta bien, seforita... pero permitame decirle que
lo de las multas...

—Ya le he dicho que las pagara mi abuelo, por
crecidas que sean.

—Es que aqui... la verdad... no se acostumbra a po-

FILMS p; pRINCIPE GONDOLERO
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: fiori lar
ner murtas; pero si la sefiorita lo desea, puedo hab

con el gobernador para que le imponga varias... g
En vista de que la conversacion entre el‘«mm 111 3}
su nieta no tenia visos de terminar, Mister Grant llam
]a atencién de la joven, diciéndole: fiee,
—Callate ya, mujer. Déjalo que se vaya, que
yan todos... i 2 e
Se referia a los criados, que permanecian endgn
la puerta, como si esperasen alguna nueva o; Ob;_,de-
Mas al ver Mister Grant que su orden no cr1 o
cida, comprendié de lo que se trataba y se echo 0
% i ci
al bolsillo. En vista de que no llevaba dinero en :
le dijo al «maitre»: .
—;Tiene usted dinero suelto?
—Y¥a lo creo, sefior.

—Démelo. : : ;
Cogi6 las monedas que le dio el gerente y las fue

repartiendo ent1."e 1:3:5 criados, que inmediatamente sa-
Herfirll 3::(:1(? ?;l;ltigiziz a'aparecer un cx:iadol, yd}';[is:ter
Grant, creyendo que venia por la propina, le dijo:
zggﬁﬂi (izyqll.?eésh:;nz?'joven que desea verles. Se
uaTlgiiﬁfzxgiig el viejo Grant—. Ese viene
parifﬁii@;fclfsn;fg ‘no, y que no!—exclamg Adela—.

Es un infeliz que no sabe mas que 'obedecer.
—Sea como tu quieras—respondié el abuelo, que no
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sabia oponerse a ninguno de los caprichos de su. nie-

la—; pero hazme el favor de decirle que suba a jugar |

a las damas conmigo. Mientras tanto, esperaré la con-
testacion del cablegrama.

Sali6 Adela en busca de su timido pretendiente, y
al verlo en el pasillo, -le dijo:

Salustiano, sube inmediatamente a mi cuarto, a

jugar a las damas con mi abuelo.

—Pero es que asi, por las mafianas, no me puedo
concentrar... No pienso bien...

—¢ Te atreves a contradecirme?—le grito Adela.

—No, no—protests timidamente Salustiano . i Dios
me libre! ;Eso nuncal iAhora mismo voy!

Adela lo vié alejarse, mientras se decia interior-
mente:

—Es un caso perdido, no hay quien le salve...

Iba a dirigirse tras él, cuando el gerente la detuvo
diciéndole:

—Un momento, sefiorita: si usted desea entrevistar
a los guias, en el embarcadero esperan.

—Bien—respondié Adela—. Voy ahora mismo.

Y, seguida del gerente, se dirigi6 hacia el embarca-
dero, en el momento que llegaba también una gondola
en la que iba el Principe Pietro, que, al ver a una mu-

jer desconocida, salté a tierra para poderla admirar
de cerca.

DE PRINCIPE A GONDOLERO

El gerente, conociendo ya el carécl-er y los ?aprl-
chos de la americanita, se habia prevenido y habia he-
cho venir cerca de una docena de guias, con 'tal de que
ella pudiera elegir de entre todos al que mas le agra-
daré.uando llegaron al embarcadero, el .g(ipente se los
fué enseiiando e indicandole las condiciones de cada
uno, diciéndole: :

—Este es un marino notable, senorita.

—No me gusta—respondio ella. 5

—Y éste ;qué le parece a usted ?—'volvm a pregun-
tarle el gerente, mostrandole otro gm:la. 5

Adela se le qued6é mirando, y al fin respondio:

—Tampoco me gusta. Es demasiado alto.

—¢Y ése?—le indico el gerelfle.

—Tampoco. Es demasiado bajo.

—¢Y este otro? ;

El que nuevamente le seiialaba el geren?e era -hlZCO,
vy Adela se quedé mirando al gerente, al mismo tiempo
que le decia en tono despectivo: ; :

—iVamos, hombre! ;Cree usted que yo voy a sen-
tarme con un ser asi?
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Y, fijandose entonces en el Principe Pietro, que no
apartaba la vista de ella, le senal6 diciendo:

—iEse! Ese es €l que quiero.

El gerente, al ver que indicaba nada menos que al
Principe Dantarini, le dijo confundido:

—Perdone, senorita, pero esta cometiendo um la-
mentable error.

—Yo nunca cometo errores—exclamo disgustada
Adela—. [Este es el que quiero, y se acabd!

El Principe, queriendo gastar una broma a aquella
mujer que tanto interés habia despertado en él, apar-
t6 suavemente al gerente, al mismo tiempo que le
decia:

- - -
—Deja que me quiera, hombre. {Hay tantas que me

quieren!

—Despida a los demas—le orden6 Adela al geren-
te, que se alejo de alli diciéndose: :

— ;Dios mio, qué plancha!

Al quedar solos Adela y el Principe, éste le dijo
sonriendo:

—La felicito por su buen gusto, sefiorita...

Ella no contesto a aguella observacion, y se conten-

) con preguntarle:

—¢ Conoce usted bien la ciudad?

—No puede usted darse una idea de las cosas que
conozco de Venecia—le dijo el Principe, intenciona-
damente, mientras se convencia de que Adela era mu-
cho mas bonita de lo que le habia parecido en un prin-
cipio—. Quedara usted asombrada de mi.
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—Muy bien—exclamé ella—. Es todo lo que queria
saber. ;Cuéanto quiere usted ganar?

—¢Ganar por dejarla que me quiera?—respondio,
riendo, el Principe—. {Por Dios, senorita!

—Pero ;de qué esta usted hablando?—exclamé ella
extrafiada del lenguaje de aquel guia—. Le pregunto
que cuanto quiere usted ganar por hacerme de guia.

—La sefiorita perdone—replico el Principe, siguien-
do la broma—. Crei que me queria la sefiorita para
ofra cosa.

—Déjese de impertinencias y digame cuanto quie-
re ganar—exclamd, de mal talante, la americanita.

—En ese caso, nada. Me basta con el placer de acom-
panarla—respondié el Principe, galantemente.

Adela no pudo menos que quedar sorprendida por
la. contestacion, y le dijo:

—Me habian dicho que los gondoleros de Venecia
eran extremadamente galantes, pero no los crei tan-
to. Lo dejaremos en mil liras diarias, ;le parece bien?

—Como usted diga, seforita—acepté el Principe.

Adela siguié mirandolo, y al fin replico:

—Me parece que si, que si me servira usted.

—Le advierto—le dijo el Principe—que hasta aho-
ra les he servido a todas.

—Si—siguié diciendo Adela, como si hablase con
ella misma—. Tiene usted buen tipo.

- —Si—replicé Pietro—. Eso me lo dice siempre mi
abuelo.

—A ver—Ile ordené ella—, dé usted media vuelta.
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El Principe obedeci6, y Miss Grant volvié a decirle: —Muy bien. Cumpliré encantado su (?rden.
——Ahora del otro lado... Si, no estd mal para guia, Se alejé ella al interior del hotel, mlentra's.que el
Principe Pietro se le quedaba mirando y diciéndose
interiormente que aquella era la mujer més bonita que
habia conocido en su vida. Comprendia ahora la idea
—Ya lo creo—le dijo el Principe—. Ademés, le sor- |de casarse, y puesto que la casualidad lo ponia cerca
prenderia ver la cantidad de gente que comete ese mis- de aquella extranjera, no seria él, por cierto, quien des-
mo error de tomarme por un perfecto caballero. aprovechara la ocasién de venir al dia siguiente, aun
cuando tuviera que hacer de gondolero y de guia,

con un poco esfuerzo, se le podria tomar por un per-
fecto caballero.

—¢ Canta usted?—le preguntd ella.

—Irresistiblemente—respondio.

—Baila?

—Domino todo Io superfluo—volvié a responderle.

—¢Modales de mesa?

—No del todo mal. Alguna pequena dificultad con
los esparragos—le dijo el Principe, para quien el caso
no podia ser mas gracioso.

—Bien. Un guia ideal—terminé diciendo ella—. Sa-
tisfactorio en todo.

—Excepto en un pequefio detalle—le objetd el Prin-
cipe.

—¢Cuéal?

—Que no soy guia, ni quiero serlo.

Ella le mir6 con cierto orgullo y exclamé:

—Joven, estoy acostumbrada a que se me obedez-
ca y no admito discusiones. Mafiana, a las ocho en pun-
to, debe estar aqui esperandome.




UN'PASEO POR EL CANAL

Al dia siguiente, Adela habia salido a dar su paseo
con el guia que habia contratado el dia anterior, mien-
tras que en las habitaciones del hotel su abuelo y Sa-
lustiano sostenian una refiida partida de damas.

—No tengo la cabeza en el juego—exclam¢ final-
mente Mister Grant—. Estoy esperando un cable de mi
abogado.

Salustiano, que no atendia a sus palabras, sino al
juego, le dijo, refiriéndose, como era natural, a éste:

—Esta usted muerto... muerto, lo que se dice muer-
to. Tengo ya la combinacion.

—Si sélo supiese que ya la tenemos registrada—si-
gui6 diciendo Mister Grant, pensando en la marca que
pensaba poner a su nueva fabrica.

Salustiano seguia €l juego, cada vez con mas interés,
y decia:

—Primero aqui, luego aqui... Usted juega, yo jue-
go... Usted mata, yo mato...

—Es un asunto de perder o ganar muchos millones
—siguio diciéndose Mister Grant, haciendo que Salus-
tiano levantase la cabeza y le preguntase extranado:

—¢Pero es que jugamos algo?
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—iNo, hombre! —exclamé Mister Grant—. Hablo de
la marca de la fabrica. Pero ;qué hace que no juega?
—le grité.

—jAy, por Dios!—exclamo sobresaltado Salustia-

mo—. No me grite. 1Ya tenia la combinacién, y, claro, se
. me ha ido de la cabeza! ...

A ver si la recuerdo. Prime-
ro aqui, luego aqui, usted juega, yo juego, usted mata,
yo mato... jAjal

Y, cuando mas afanado estaba en la combinacion
de la jugada, un camarero llamo6 desde fuera a Mister
Grant, diciéndole:

—Un cablegrama, senor.

—iQué rabia y qué rabial—exclamoé Salustiano—.
iCuando ya tenia la combinacion!...

Mister Grant leyo el contenido del cablegrama, y, al
final, exclamo alegremente:

—iHurra! La tenemos registrada en todos los pai-
ses. Ahora obligaré a los Dantarini a venderme el es-
cudo. «<MARTILLOS GRANT SE IMPONEN POR SU
FUERZA,.

Y, como si estuviera delante del Principe, que tan
obstinadamente se habia negado a venderle el escudo
familiar, exclamé amenazandole:

—jAhora nos veremos las caras, Dantarini!
usted jugando, Salustiano!

—Si, si, como usted quiera—respondi6 asustado el
pobre muchacho, a punto de desmayarse con aquellos
sobresaltos que le estaba dando el abuelo de la mujer
a quien tanto amaba.

iSiga
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Entretanto, por los roménticos canales venecianos
Adela, recostada sobre los almohadones de la gondols
en que iba, miraba a hurtadillas a su gondolero, di:
ciéndose interiormente que era una lastima que aquel
muchacho tan simpatico y que parecia tan instruide
fuese un simple guia. Recordd que le habia dicho que
sabia cantar, y le dijo: i

—¢ Cuando va usted a cantar? _

—Cuando usted quiera, seforita—respondio el Prins
cipe—. So6lo esperaba a que usted me lo mandase.

—Pues por mi puede empezar cuando quiera. Le
advierto que quiero que sea una cancion algo romanti-
ca, algo que refleje el ambiente de Venecia...

—Procuraré satisfacerla—respondié sonriendo el
Principe. ; .

Dejo de remar unos instantes, hasta que la géndola
se desliz6 por uno de los mas poéticos canales y, una
vez alli, empezo a cantar una bella cancién veneciana,
que decia: :

VENECIANA

Es ideal poder pasar

las noches en Venecia.
Poder sentir y resistir
del amor la vehemencia.
Poder sofar con el amor
que anima la existencia
con €l vaivén arrullador
del canal de Venecia.

~ Buenos dias, querida.

- Dame un beso.




~ Este es el que quiero.

- (Me das el beso?

Debajo del canal

~ |Vuestro abuelo, Excelencia!
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Los compases de los remos
parecen arrullar

nuestro sueno encantador,
para siempre nos queremos
Y sera eterno nuestro amor,
nuesiro amor,

nuestro amor.

Es ideal poder pasar

Las noches en Venecia,
Poder sentir y resistir

del amor la vehemencia,
Poder sofiar con el amor
que anima la existencia,
Con el wvaivén .arrullador
del canal “de Venecia
Venecia.

Adela oia extasiada la dulce cancién, y su a se

‘dejaba impregnar por el romanticismo del momento,

hasta que el Principe le dijo:
—¢Le ha gustado la cancién?
—Es muy bonita. Lastima que en mi pais no ten-

'gamos ambiente... tradicién...

—Pero pueden vanagloriarse de algo sublime—res-

pondié galantemente el Principe.

—¢De qué?... ;Del dinero?—respondi6 despectiva-

‘mente ella.

El Principe negé con la cabeza, sonriendo al mismo
tiempo, y le dijo:




l

54 EPICIONES BIBLIOTECA FILM

EL PRINCIPE GONDOLERO

—De algo sublime, le he dicho.

—:Y qué es ello?

—Usted! —exclam6 apasionadamente Pietro.

No molesté la galanteria a Adela, pero penso inme
diatamente que se trataba de un simple gondolero ]
le recordd su condiciéon de tal, diciéndole:

__;Olvida usted que es mi guia?... Vamos a ver lo
leones de piedra.

—Como usted mande, sefiorita—repuso Pietro.

Volvié nuevamente a remar y al pasar frente a s
palacio, le dijo: :

—Mire a la derecha, sefiorita, y vera el célebre pa do no le paran los pies a ese americano!
lacio de los Dantarini. Fijese usted en el escukdo de ar —La ley es la ley, excelencia—Ile dijo uno de los
mas de la fachada. abogados—. Desde el punto de vista legal, Mister Grant

__No se canse—exclamé Adela—. Sé toda la hisesta en su perfecto derecho de registrar el escudo...
—Es un caso sin precedente, excelencia—le dijo

—1Ah, pero no ha oido usted la cancion! otro abogado.

Y sin esperar a que ella le diese la autorizacion El viejo Dantarini, sin poder contener la célera que
empezé a cantarle la «Barcarola coreada». Cuand(le cegaba, exclamé, gritando:

P

¥, : ents
termind, Adela quiso contestar a la leyenda de la can —iSin precedentes! ;Yo les voy a mostrar a uste-
cion y canto a su vez: des los precedentes! Yo buscaré esos precedentes en

el asesinato!

Y, ante la actitud que adoptaba el Principe, creye-
ron los abogados lo mas prudente dejarlo solo con su
criado Beppo, que le servia el almuerzo y le pregun-
taba:

—¢Queréis el queso solo, excelencia?

—iLo quiero con dinamita!—exclamé el Principe.
—Necesito hablar con mi nieto. jIr a buscarlo, aunque
sea al infierno! ' ;

Sera mujer independiente
y no la pueden convencer.
Haran los Dantarini

lo que ordene una mujer.

Y mientras ellos seguian tejiendo aquel idilio sin
que Adela se diera cuenta de ello, en €l palacio de los
' Dantarini, el viejo Principe les gritaba a sus abogados
{ diciéndoles:
—jUstedes no son abogados! jNo saben nada, cuan-

toria.

LA MUJER HA DE DOMINAR

La mujer que no es miedosa

no la pueden asustar.

Si la insultan, no le importa,
pero no la han de dominar.
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Salieron los criados en busca del Principe Pietro, el ¢omo si fuera una chiquilla temerosa, exclamé irritada:
tanto que éste acercaba la gondola a su palacio y le —;Pretende insultarme?

decia a Adela: —Nada de eso, sefiorita—respondié Pietro acercan-
—¢Desea usted conocer el palacio? Puede que se en: 4o ]a géndola a la puerta del palacio—. Venga por aqui,
cuentre con algun Dantarini. yo la introduciré. '
—Prefiero ir a ver los leones—respondié Adela. | La condujo directamente al interior del sétano y
—Ya comprendo—replicé sonriendo Pietro—. El pal empezé a explicarle lo que alli habia diciéndole:
lacio le infunde respeto. _ —Ahora estamos debajo del canal. ;Ve usted esa

Adela, ante la idea de que pudiera ecreer su guis ventana? Pues de vez en cuando entra el agua por ella.
que habia sentido miedo a algo, le dijo: _ : Pars 39 -eguntd ]a algo sobrecogida por

—No me infunde nada. Vamos a visitarlo. la lobreguez del lugar.
—Pero, ;no queria ir a ver los leones?—preguntd

—Porque los Dantarini acostumbraban a matar a
burlonamente el Principe.

sus prisioneros dejando inundar estos sotamos con las
—Pero jes usted sordo?—le dijo airadamente ella 3945 del canal. Pase, no tenga miedo—sigui6 dicién-
—iHe dicho el palacio! dole, al ver que ella se paraba, sin alreverse a acer-
—Bien, sefiorita, el palacio. | carse.
Llegaron a la puerta del palacio y el Principe le 0 Cuando 1a tuvo a su lado continué:
dico el escudo diciéndole: —¢( Ve usted ese hueco que hay en la pared?
—TFijese lo que dice ese escudo:: POR LA RAZON 0 —Si—respondio Adela.
POR LA FUERZA. —Pues es donde el principe Dantarini sepulté viva
—No me causa sensacion— -replic() indiferentement€ 4 sy tercera mujer. La até con cadenas y luego mandé
Adela. ' que la emparedaran.
—Estoy seguro de que le va a interesar mucho mas —jVirgen santal—exclamé asustada Adela—. Y
los calabozos que hay en el sétano, por qué?
—¢Por qué?—pregunté curiosamente ella. - —Pues por una cosa muy sencilla—replicé el Princi-
—Porque asi tendra una idea exacta de como 10§ pe—. Al Principe no le gustahan los versos y una noche
Dantarini trataban, en el siglo xv, a sus mujeres... A la sorprendi6 con un trovador y..

menos que crea que no va a poderlo resistir. | Adela ya no pudo resistir mas el panico que le m—
Adela, ‘al ver que aquél hombre pretendia tratarla fundia todo aqueilo y exclamé angustiada:
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—Vamonos, vamonos de aqui.

- —No, espere—le dijo sonriendo el Principe, al ver
el efecto que en ella causaban todas aquellas parra-
ciones—. Hay cosas muy interesantes que ver todavia.
:Ve usted esta maquina? ;Supongo que la sefiorita la
conoce?

Lo que le ensefiaba el Principe era una antigua ma-
quina de suplicio, que Adela miré aterrada, mientras
que Pietro le decia:

—El tercer Dantarini no tuvo méas que una mujer.
Una mujer hermosa y arrogante. Al Principe, sin em-
bargo, le parecié que su mujer no era bastante alta y
se sirvio de esa maquina para estirarla... Después de
todo no se le puede censurar. El queria una mujer per-
fecta y buscé el unico medio que tenia para conseguir-
lo. En el fondo no puede negarse que era un artista.

—iLo que era un bruto!—exclamé indignada Adela.

—Segtn como usted lo mire. Depende de la manera
de apreciar las cosas, sefiorita—Ile respondié riendo Pie-
tro—. Ya ve usted si era artista, que sabiendo a su mu-
jer muy amante de la musica, no cesé de cantarle mien-
tras la estaba martirizando.

Aquellas narraciones excitaban a Adela como nun-
ca ella hubiera creido y a tal punto llegaba ya su pa-
nico que le dijo:

—Le ruego que no se recree tanto en esa clase de

relatos.
Mas Pietro, como si no la oyera y complaciéndose
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en verla dominada por el miedo, continué sus narracio-
nes diciéndole de nuevo:

—Mientras que ella daba gemidos y ayes de dolor él
trat6 de armonizarlos con las notas de una vieja can-
cion que dice: «O cessate de piegarmi, O lasciatemi».
Es muy curiosa esta melodia, ;verdad? Se pega de una
manera extrafia. :

—Quien parece pegado aqui es usted—exclamé Ade-
la intranquila.

Luego vi6 otro instrumento de suplicio y le pre-
gunto:

—¢Para qué es esta maquina?

—También para recreo de las mujeres de los Dan-
tarini—respondié riendo Pietro. :

—¢Y esta jaula?—pregunté Adela.

—Entre usted, vera qué bien se esta dentro—le res-
pondié Pieiro—. Mire estas esposas.

—No, no, gracias—rehus6 Adela de entrar—. Va-
monos ya, por favor...

Pero, Pietro seguia dandole pormenores de todos
aquellos aparatos, sin hacer caso de los deseos de Ade-
la de salir de alli.




1.OS DOS RIVALES

Mister Grant, convencido ya de que el Principe Dan-
tarini no.opondria ningtin inconveniente a que ¢l se in-
cautase del escudo, fué al palacio del aristocrata y en-
ir6 en el preciso instante en que los criados seguian
buscando al Principe Pieiro. Beppo tropezé con el ame-
ricano a quien le pregunto:

—:Ha visto usted a su Excelencia?

—A quien yo quiero ver es al duefio de este pala-
cio—respondié mister Grant.

Beppo no le hizo caso y siguié buscando al Princi-
pe, mientras que el millonario se internaba como Pe-
dro por su casa, por el palacio.

El abuelo de Pietro seguia discutiendo con el abo-
gado y exclamaba:

—jNecesito ver a mi nieto!

—Por Dios, Excelencia—le respondiad el abogado—, .

nada de violencias.
El viejo Principe llevaba un hacha en la mano, ame-

nazando a todo el mundo, hasta que se encontré con |
su nieto y Adela que habian subido de los sétanos. Se |
encard con €l y sin fijarse como iba vestido, le dijo, |

mostrandole el arma:
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—Sabes lo que voy a hacer con esto?

—¢ Afeitarse?—pregunté burlonamente Pietro.

—D¢éjate de impertinencias—exclamé el abuelo.

Y al verlo vestido de gondolero, continué diciéndole:

— i Quitate esa ropal '

—Abuelo—Ile reconvino en tono de broma su nieto.
—¢Como quiere usted que me desnude delante de una
dama. '

Pero su abuelo parecia un leén enjaulado. Iba de
un lado a ofro, sin alender ningin razonamiento y el
abogado se acerco al Principe Pietro y le dijo:

—Por favor, llamelo, Excelencia.

Adela se quedé mirando a su guia y al oir que le
llamaban Excelencia, exclamo:

—¢Excelencia? ;Qué significa esto? ;Sé puede sa-
ber quién es usted?

El Principe sin responder a la muchacha, detuve a
su abuelo y le dijo:

"' Abuelo tengo el gusto de presentarte a la sefiorita
Grant.

—¢Como has dicho?—exclamé mas exaltado atin el

abuelo, al oir el nombre de su rival
que se llama esta sefiorita?
—Adela Grdnt—insistié su nieto.
—jVenga el hachal—grité el abuelo—. {El hachal
—iDios mio!—exclamé Adela abrazandose a Pie-
tro—. ;Pero qué pasa?
Pietro fué a buscar a su abuelo, le pregunt6 el mo-

. {Cémo has dicho
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tivo de aquella actitud y cuando se hubo enterado, se
acercé nuevamente a Adela y le dijo sonriendo:

——Pues nada, que ahora resulta que usted y yo so-
mos enemigos.

Y por si Adela no habia llegado a comprender del
todo lo que le habia dicho Pietro vié venir a su padre,
quien encarandose con el viejo Principe le dijo:

—Principe, a mi me gusta ir directamente al grano.
Legalmente soy el propietario de su escudo, pero no
quiero perjudicarle. Le doy cuarenta mil liras... ;Qué le
parece?

—Yo le corto a usted la cabeza y se la echo a los pe
ces—exclamo el abuelo, blandiendo el hacha y hacien-
do que mister ‘Grant se pusiera en salvo.

Adela atérrorizada ante la actitud del Principe se
abrazo a Pietro y le suplico:

—1Por favor! Sélvenos usted y le perdono todo lo
que me ha hecho.

—;Cien mil liras!—le grit6 desde su escondite el
americano.

—1Cien mil rayos!—exclamé el abuelo—. jComo
caiga en mis manos le deshago! :

Por fin Pietro consigui6é aplacar las iras de su abue-
lo y sacé de alli a Adela llevandosela en una géndola
hacia el hotel.

—Me perdona usted por haberme divertido a costa
suya?—le pregunté amorosamente el Principe.

Ella sonrié deliciosamente y le contestd;

—Lo prometi... y lo cumplo,
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—Bueno—siguié diciéndole Pietro, mientras que sus
manos tenian aprisionadas las de la joven—, puesto
que ya estoy perdonado, ;puedo tener el honor de in-
vitarla para esta noche?

—No sé si aceptar—exclamé Adela, ganada por la
simpatia del Principe. '

—Acepte usted—insistié él—. Se trata de una fiesta
veneciana en nuestros jardines. No tiene usted nada
que temer. Es un baile de mascaras y nadie la conocera.

—Encantada—respondi6 Adela—. Le prometo que
asistiré a ella.

—Dejaremos a los abuelos en la cama y nos iremos
los dos solos—siguié diciéndole el Principe.

—Sera una noche de ensueno, ;verdad?

—Y de musica—replicé Pietro, estrechandola contra
su pecho, sin que Adela opusiese el menor reparo.

—Y de Venecia—termino diciéndole Adela,

Y arrullados los dos por el ruido de los remos, em-
pezo entre ellos a brillar con fuerza la llama del amor,
que desde un principio se habia aduenado de sus cora-
zones.




UNA FIESTA CARNAVALESCA

Aquella noche los jardines del suntuoso palacio de
los Dantarini ofrecian un aspecto deslumbrante. Las
familias de la més rancia nobleza veneciana se reunian
alli y todos iban provistos de su correspondiente dis-
fI'?lZ. Solamente carecia de ¢l el viejo Principe, que te-
mia que su rival pudiera hacer alguna de las suyas. Para
evitar cu_alquier sorpresa, llamo a su fiel criado Beppo
y le dijo: '

—Llama a todos mis ilustres parientes para un con-
sejo, de familia. El honor de los Dantarini estd en peli-
gro.y debemos vencer o morir. En cuanto a i, Beppo
quedas encargado de que no entre ningun desconocidnf
Debes ser como esos guardias de la antigiiedad, di:.e—
puestos siempre a dar su vida por la custodia del eséil—
do. Por consiguiente firme aqui y que nadie toque a
esta pi-edra que mantiene el escudo de los Dantarini.

——'Blen, Excelencia—respondié el simpatico’ Beppo

Mientras tanto, mister Grant, que estaba dispuestt;
a llevarse el escudo, aunque tuviera que volar el péla~
cio, se dirigia a la puerta donde habia quedado de guar-
dia el pobre Beppo. Antes de llegar alli le preguntd a
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Salustiano, que era el acompanante que se habia bus-
cado:.

—Llevamos todas las herramientas?

—No tiene usted mas que verme las manos llenas
de callos—respondié tristemente el compaiero.

—No te importe—exclamé mister Grant—. El ‘escu-
do sera mio. '

—Pero no me parece correcto el que nos presente-
mos en esa fiesta—replico Salustiano. '

—¢Por qué?—pregunté mister Grant.

—Yo no lo sé—respondié Salustiano—. ‘Lo sabia,
pero ya no me acuerdo. Tengo tan mala memoria...
Ah! Ya recuerdo. Porque no me parece correcto asis-
tir a una fiesta a que no estoy invitado.

—¢Quién piensa en eso de invitaciones ?—exclamé
mister Grant—. Lo importante es llevarnos el escudo.
Tiene la inscripcion original y quiero ponerlo en la
fachada de mi nueva fabrica. Usted tenga cuidado con
la dinamita.

—;Qué dinamita?—pregunt6é asustado Salustiano.

—Con el cartucho que le he dado para volar la puer-
ta donde esta el escudo:

—Pero yo llevo encima un cartucho de dinamita?
—pregunté asustado a mas no poder Salustiano—. j Yo'
me vuelvo a casa!

—iNo sea cobarde!—le dijo mister Grant—. De lo
contrario le niego la autorizacién para que se case con
mi nieta.
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—Bueno, bueno—replicé conformandose Salustiano.
—Seré valiente y le acompafiaré.

Llegaron por fin al palacio Yy se dirigieron inme-
diatamente a la puerta principal. Prepararon las he-
rramientas de que iban provistos, pero de pronto oye-
ron la voz de Beppo que les decia, amenazandoles con
una lanza:

—jAtras!

Mister Grant se le quedé mirando y al fin se eché a
reir a la vez que decia:

—A este lo echo yo al canal.

Y uniendo la accién a la palabra, lo cogié y con lan-
za y todo lo arrojé al agua. Empezo6 a trabajar febril-
mente mister Grant, recomendandole al mismo tiempo
a su compaiiero:

—Tenga cuidado no se le vaya a caer la dinamita.
Si explota antes de tiempo, perdemos el escudo y nos
perdemos nosotros.

Pero apenas le habia hecho esta recomendacion,
cuando oyeron unos pasos que se¢ acercaban y en el
apresuramiento de esconderse, se le cayo a Salustiano
el cartucho de dinamita. Cerrd los ojos encomendando
su alma a todos los santos Y cuando los abrié vié a una
enmascarada que examinaba detenidamente el cartu-
cho. Después de satisfecha su curiosidad, sin darle im-
portancia lo arrojo al agua, privando de aquella forma
de que mister Grant pudiera llevar a la practica su

plan. i

Cuando desaparecié la enmascarada, mister Grant
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—Baila usted admirablemente—_Je dijo Adela, entu-
siasmada,

—Ya se 1o dije a usted—respondié' Pietro—, Esa es
otra caracteristica de nuestra- familia.

—Por lo visto-_]e respondié sonriendo Adela—los
Dantarini coleccionan lag caracteristicas, ¢Las_conozeo
Yo todas?

—No—respondiq Pietro—. Todavia me qued

—¢ Cudl es?

a una.

—No me atrevo 2 confesarla, -

—¢ Quiere que.la adivine?... Es celoso.

Pietro se ech¢ a reir y respondis:

—¢ Yo celoso? De ningiin modo. No tengo motivos,

Adela habia visto que detras de ella, Salustiano, ves-
tido de mascara Je hacia sefias y le dijo:

—Entonces permitame que vaya a ver qué quiere
€sa mascara misteriosa. Disimule.

~—¢Disimular ?—exclamé exaltado Pietro, al ver que

se a Adela—. Soy capaz de ir a arran-
carle la careta y el alma,

—Se guardara muy bien de ello—le dijo Adela ame-
nazandole mimosamente con e] dedo—. Es
me intriga y me gustara - hablar con ellg
Com permiso.

Se alejo, dejando a Pietro en el jardin, quien no se
atrevié a faltar a 1, orden que ella le habia dado de
que no la siguiese.

Cuando mas ensimismado estaba pensando en Ade-

a mascara:
un instante,
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UNA BROMA DE ADELA

Adela cuando llegé a donde estaba la méscara, se dié
cuenta de quién se trataba y le dijo, fingiendo que no
le conocia:

—Ya sé que no es correcto pedirle a una mascara
que se quite el antifaz, pero tendria mucho gusto en
saber quién es usted.

Salustiano inmediatamente se quité el antifaz, y
Adela exclamé fingiendo una gran sorpresa:

—iSalustiano!

—El mismo—respondié él. :

—Vamos a donde no nos vean—le dijo Adela, que-
riendo deshacerse de aquel importuno, al mismo tiem-
po que gaslarle una broma.

—¢Dénde?—pregunté Salustiano, siguiéndola. .

—Vamos, vamos—volvié a decirle Adela, llevando-
selo a los sdtanos.

Una vez alli, le fué ensefiando todas las maquinas
de los suplicios, hasta que lo acercé6 a donde estaba
la jaula.

Salustiano se fijo en ella y queriendo dar ante Ade-
la una prueba de sus grandes conocimientos le dijo:

—;Ves? A los prisioneros les ponian estas argollas

EL PRINCIPE GONDOLERO 51

a manera de esposas. Estas estan oxidadas y no funcio-
nan, pero se ponian asi. Mira.

Se las colocd cada una en una muiieca y apreto so-
bre su resorte, exclamando al ver que se cerraban:

—jAy qué raro! Si funcionan, si.

Adela se asegurd de que efectivamente aquellas ar-
gollas se cerraban y cuando estuvo segura de que Sa-
lustiano no podria salir de alli, sin que ella le abriese
le dijo: :

—Ahora te quedas ahi esperandome.

—¢Pero a donde vas?—pregunté asustado Salus-
tiano. 2

—A divertirme—Ile dijo ella, marchando—. Por fin
he encontrado la manera de deshacerme de ti.

—No, no me dejes solo—exclamé casi llorando Sa-
lustiano—. jAy mama, que se va y me deja solo!l...
iMamal!... {Mama!

Entre tanto, Beppo con sus gritos llamé la atencion
del viejo Principe y sus familiares que corrieron en au-
xilio del criado a quien su duefio pregunto:

—;Como no estas de guardia en la puerta?

—Porque ahora esta alli mister Grant.

—Vamos a prenderle—grit6 el viejo Principe—. Hay
que obrar con prudencia, porque es un hombre muy
peligroso.

—Va disfrazado y pretende hacerse pasar por vues-
tra Excelencia—volvié a decirle.

—¢Como ?—exclamé enfurecido el Principe por lo
que ¢l calificaba de un gravisimo atentado personal—.
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iEsto si que no se lo perdono! ;Lo mato! ;Lo matol!
Los demas familiares que habian asistido al conse-
jo de familia, procuraban detenerlo recordandole la

triste situacion econdémica en que se enconiraban y le’

decian:
—No olvidad, primo, que necesitames dinero.
—¢Queréis que permita que un villano se haga pa-
sar por el Principe Dantarini?
—iEso nunca!—exclamaron varios.
—Pues vamos adelante.

Y se dirigieron en busca de mister Grant, que seguia
tranquilamente trabajando, mientras que en voz alta
repetia el discurso que pensaba pronunciar diciendo:

—jObreros y empleados de la manufactura de mar-
tillos Grant! Al concebir la idea de levantar aqui esta
nueva fabrica... _

—ijAqui no se levantara ninguna fabrical —exclamé
el Principe, que habia llegado a donde ¢l estaba y oyo
las ultimas palabras—. Bajen a ese hombre de ahi.

Y apenas llegé al suelo, se 1i6 con él a pufietazos. El
americano se defendié como pudo y juntos rodaron
hasta el interior del palacio, seguido de los familiares
del Principe, ante quienes aquél queria demostrar todo
su_valor.

Adela dejo encerrado a Salustnno y volvié nueva-
mente al jardin donde la esperaba Pietro, que le dijo
al verla: ;

—¢Dénde ha dejado a su ferviente admirador?

—Acabo de deshacerme de ¢l para siempre—respon-
di6 ella riendo.

—¢Con qué objeto?—pregunté el Principe.

Ella lo miré fijamente, acércé su rostro al del Prin-
cipe. y p(;niendo en sus palabras todo el amor que él
habia sabido inspirarle le dijo:

—Para poder estar junto a usted... ;Sigue enojado?

—¢Coémo puedo yo estar enojado con usted?—res-
pondié el Principe, reteniéndola en sus brazos.

Adela se deshizo suavemente del abrazo en que es-
taba sujeta y mirando al jardin le dijo:

—jQue vista tan bonita y quéljardin mas encanta-
dor es este!

——Se llama el Jardin de los Idilios.

—¢Por qué?

—Porque los Dantarini acostumbraban a traer aqui
a todas sus prometidas...

—{Qué romantico!-—exclamo Adela sugestionada
por el ambiente.

—Treinta generaciones de amantes—sigui6 dicién-
dole el principe—parece que nos rodean ahora...

Y esa musica—continué Adela, deteniéndose a es-
cuchar las dulces notas de un vals—parece evocar todos
sus idilios.

—¢Quiere usted que bailemos?—le propuso Pietro.
_ —Bailemos—acepté ella—. Asi evocaremos con mas
fidelidad aquellos tiempos.

Se dejé enlazar por los brazos del Principe y mien-
tras bailaban, cantaron:
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VALS

Adela. Qué dulce ambiente de placer
Pietro. Hecho sélo para amar
Adela. Llega hasta el alma al parecer
Pietro. Invitando a sonar
un sueiio del cual
no quisiera despertar.
Tenerte en mis brazos
y poder disfrutar
del suave compés que nos mece,
arrullo que besa al pasar.
'Te quiero
como nunca habia sofiado querer,
y temo
que este amor nos pueda hacer padecer.

Los dos. Mas cuando me miras
me vuelves loco de pasion
al ritmo de este vals
que so6lo es una ilusion.

Callo la orquesta y los dos amantes dejaron de bai-
lar. Ella se acercé nuevamente al banco donde estaban
sentados antes y Pietro siguié diciéndole:

—~Como le decia, los Dantarini han traido aqui a
sus prometidas... ;Quién sabe si yo habré hecho lo
mismo? :

Adela lo mir6 carifiosamente. No podia contener
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todo el amor que latia en su corazon y le pregunto son-

riendo: ' iy
—Pero, ¢no dijo usted que éramos enemigos:

—Hay que amar a los enemigos—Ile respondid el

Principe. i
—Y la cuestion de nuestros abuelo.s?-—pr'eg'unto in-
tranquila Adela. Pietro le cogio la c'abeza o.bll'gandola a
que le mirase de frente. En sus ojos ad’vn‘tu‘) todo el
amor de la linda muchacha y le pregunto:
—Te preocupa? . '
Adela ya no supo contenerse mas tiempo, se acerco
a &1, dej6 que su cabecita se reclinase sobre el pecho del
inci uspiro.
pnIiElSI,)c')eloyI;e [I:reocupa una cosa...=Saber si me quieres.
Y la contestacién a tan deliciosa pregunta la obtuvo,
al sentir en sus labios los del Principe que la besaba con
pasién. Era la tunica vez que se sentia verdaderamente
enamorado y estrechaba a Adela entre sus brazos fzo-n
toda la ternura que podia.sentir un alma tan propicia
a aquel sentimiento como la suya.




EL FINAL DE UN I..LIO

Desde aquella noche, Adela y Pietro no dejaron de
verse un solo dia. Solos recorrieron en las artisticas
gondolas los lugares mas poéticos de Venecia y el idilio
fué haciéndose cada vez mas fuerte y uniendo mas sus
corazones. Se amaban con toda la fuerza de su juven-
tud, sin pensar en las diferencias que existian entre sus
abuelos, a quienes ellos se encargarian de reconciliar
en el momento oportuno.

Aquellos amores no tardaron en llegar a conocimien-
to del viejo Principe y de Mister Grant. Este, acostum-
brado a satisfacer todos los caprichos de su nieta no
opuso el menor reparo en ello. Ademas veia que con
aquella unién la posesién del escudo original que de-
beria lucir en la fachada de la nueva fabrica le era mas
facil y €1 fué quien.alenté mas a su nieta para que se
celebrase aquella boda.

Pietro por su lado consiguié vencer también la hos-
tilidad de su abuelo, si bien éste puso por condicidén de
que Mister Grant no insistiria mas en la adquisicion del
escudo.

Pero esto era, como se sabe, la obsesién del yanqui,
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quien estaba dispuesto por todos los medios a apode-
rarse del escudo.

En vista de que mister Grant no cesaba en sus pre-
tensiones, los familiares del Principe se reunieron en
consejo familiar, ante la presencia de Mister Grant,
quien nuevamente ofrecid una .crecida. cantidad para
que le cediesen los derechos del escudo. El Principe
Dantarini, cuando vio reunidos a todos sus parientes les
dijo: :

—Ya sabéis el motivo de esta reunién—. Aqui sobran
va toda clases de explicaciones y razones, que por ofra
parte siempre me han fastidiado. El escudo no saldra
de mi casa, por nada del mundo.

—Pero es ridiculo obstinarse de este modo—excla-
mo mister Grant—, la familia esla dispuesta a vender.

—¢Es posible que los Dantarini se dejen convencer
por el canto de la sirena de los dolares?—exclamo in-
dignado el viejo Principe.

Segtin lo alto que la sirena cante—exclamé un fa-
miliar, que veia en aquella venta un modo de resolver
su precaria situacion.

—Ademas—insinué otro—hay que tener presente
que de hecho ese escudo no sale de casa. Pronto esta-
remos todos unidos por los lazos del matrimonio entre
Pietro y miss Adela.

—Esa es una razon, que yo no admito. Este no es el
momento de la razon, sino de la fuerza—exclamd el
viejo Principe.




8 EDICIONES BIBLIOTECA FILMS

Mister Grant ya no supo contenerse mas ante la obs-
tinacion del Principe y exclamé indignado.

—DMuy bien, emplearemos la fuerza. Veremos si el
escudo pasa a mi nueva fabrica o se queda en este in-
mundo palacio.

—jInmundo!—exclamé el Principe lleno de célera,
al ver que hablaban despectivamente de su palacio—.
(A qué llama usted inmundo? jEste palacio se ha que-
dado erecto desde hace siglos!

—iDesde entonces ha tenido tiempo de ensuciarse!
—exclamo Mister Grant.

—iSe atreve usted...!

—DMe atrevo—Ile interrumpi6 el yanqui—a ofrecerle
cien mil liras. Esta es mi ultima palabra.

—jRenuncio!—exclamd el jefe de los Dantarini—.
Esta es mi altima palabra también.

—~Calma, sefores, calma—intervino el abogado de
los Dantarini—. ;Sera preciso, acaso, que se derrame
sangre por un caso gue no es preciso?

—iUsted lo ha dicho—exclamé el Principe Danta-
rini—. Esto se ha de liquidar en el campo del honor.

—Pero, si en Venecia no hay campo, sélo hay agua.

—Pues lo liquidaremos en un torneo acuético.

—¢Esta usted conforme?—pregunté el abogado a
Mister Grant.

—~Conforme-—respondié éste, que no habia prestado
atencion a las palabras del Principe. ;De qué se trata?

—De un desafio a lanza—replicé el abogado—. Lo
mismo que los antiguos caballeros, pero en vez de ser
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a caballo, sera en gondola. El primero que logre des-
cabalgar, o mejor dicho, desgondolar, al adversario, ese
sera el que gane,

--Vamos por parte—respondié Mister Grant—. Acep-
to ese desafio con una condicién.

—¢Cual?

—La siguiente. Si yo desgondolo al Principe y logro
que se ahogue en el canal el escudo sera mio.

—De acuerdo—respondié el Principe—. Pero si yo
le desgondolo a usted, usted me paga las cien mil liras
y se va del pais sin mi escudo.

-—Esta es mi mano—exclamo mister Grant, aceptan-
do la condicion.

—Y esta es la mia—respondié el Principe estrechan-
do la del yanqui.

Y como testigos de aquel duelo quedaron todos los
familiares del viejo aristécrata italiano.

Algunos dias después se habia celebrado ya la boda
del Principe Pietro y de Adela. El viejo Dantarini habia
llamado a todos sus parientes para decirles.

—Os mandé llamar para ir a dar la enhorabuena a
los novios. Venid conmigo, iremos al hotel donde se
hospedan. :

Todos juntos se dirigieron hacia el hotel donde es-
taban Pietro y Adela quien le decia a su esposa.

—iQué felices vamos a ser, amandonos como nos
amamos, ;verdad amor mio?

—Mucho—respondié ella abrazandose a él—. Sere-
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mos un matrimonio modelo, sin que jamas exista entre
nosotros-la menor diferencia ni discusién.

—Este—sigui6é diciendo Pietro-—es el momento mas
dichoso de mi vida.

—Y el que yo tanto ansié desde que te conoei-—vol-
vio a decirle ella. ' :

Entraron en aquel instante el viejo Principe y sus
familiares, ‘acompanados de Mister Grant, que venia
también para felicitar a los dos amantes.

—Enhorabuena, hijos mios—les dijo el Principe
Dantarini, abrazandolos.

—iQue seais muy felices—exclamé Mister Grant, a
la vez que entregaba a su nieta un precioso estuche, en
cuyo inierior habia por toda joya un talonario de che-
ques.

—Como sé que te gustan los libros, te he traido uno
—siguié diciendo el americano, al mismo tiempo que
Dantarini, le entregaba a su nieto un voluminoso v an-
tiguo libro y le decia: :

—Yo también te he traido un libro. Es el tradicional
de nuestra casa. En ¢l veras que hay que dominar a la
mujer y no dejarse vencer por ella.

—Esto es una conspiracién—exclamé Adela indig-
nada. :

Mister Grant, también se sublevé ante aquel regalo
y le dijo a su nieta:

—Llevas razon, hija mia. No dejes que te atropellen.

Si no la dominas desde un principio estas perdido
—exclamé Dantarini, dirigiéndose a' Pietro. |
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—{Eso que usted hace no es de caballero!—grit6
Mister Grant:

— Yo soy més caballero que usted!—exclamé Dan-
tarini. ; ;

—_Seiiores, sefiores—intervino uno de los que habian
acudido a felicitar. a los novios—. No discutan asi.

—iYo no discuto nunca!-—exclamo Dantarini.

—iEl que no discute soy yo!—respondio Mister
Grant. _

— i Usted y sblo usted es el que discute—volvi6 a de-
cirle Dantarini.

—jMentira!—exclamé Mister Grant.

—¢Me llama usted embustero?—grité irritado Dan-
tarini, abalanzindose sobre el americano al mismo
tiempo que éste hacia lo propio.

Los que estaban presentes sujetaron a los dos hom-
bres, y el viejo aristécrata italiano le grito mientras lo
sacaban de la habitacion de los novios.

—iNos veremos!

—Y tanto que nos veremos, carroia vieja!—excla-
mé Mister Grant, siguiendo a los que se llevaban a Dan-
tarini. :

Los novios estaban sobrecogidos por aquella violen-
ta escena que habian presenciado y Pietro se acerco a
Adela diciendole, carinosamente:

—Te prometo que yo no sabia nada de esto que ha
hecho mi abuelo.

Ella lo miré ‘'seriamente y al fin le dijo:
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podia, claro que siempre que no fuese cosa de darle li-
bertad.

Un dia, Beppo haciendo de barbero, casi desollaba
al pobre Salustino, hasta que dié por terminada su fae-
na diciéndole:

—¢Quiere usted que lo deje mas rapado?

—iNo por Dios!—exclamé Salustiano—. Mi cutis es
delicado y no puede sufrir estos dolores. Yo estimo mu-
cho todo lo que haces por mi, Beppo, menos esto de en-
sanarte con mi rostro. :

—No hago mas que lo que me tienen ordenado—res-
pondi6 modestamente Beppo—. Me han dicho que le dé
todo o que pida. - :

—Pues entonces dame las llaves de estas argollas
—exclamo Salusiiano—. Déjame salir de aqui.

—Es la tnica cosa que no puedo hacer—Ie replico
Beppo.

—Pero, ipor qué?—pregunté Salustiano.

—Eso tampoco lo sé, pero es asi.

—Esto “es inconcebible—se exclamé Salustiano—.
Entonces ve a ver a Mister Grant y dile en la situacién
-en que me encuentro,

—Esa es otra de las excepciones que han hecho, la
de que no diga a nadie donde esta usted.

—Pero... :

—Adidés—Ile interrumpié Beppo—. No me puedo de-
tener mas—. Volveré a la hora de la comida. Y mien-
tras que el criado subia a las habitaciones del palacio,
el pobre Salustiano se lamentaba diciéndose:

~ Sus ojos me atraen

Serd una noche de ensuefio.
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— {Me llama usfed mentiroso!




- sNo quieren reconciliarte?
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—i Y dicen que Venecia es romantical ... jReumati-
ca querran decir, porque hay que ver el dolor que tengo,
desde que me han encerrado en esta dichosa jaula, como
si fuese un loro.

Al subir al palacio el criado, se encontré con el Prin-
cipe Pietro y con su esposa. En el ademéan de Pietro se
advertia que nq estaba muy conforme con su media na-
ranja, por la acritud conque la trataba, aun cuando e¢lla
pretendia atraérselo con palabras carifiosas.
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Desde el mismo dia de la boda, el Principe Pietro se
dié cuenta de que su mujercita tenia tanto de deliciosa
como de caprichosa.

En efecto, Adela acostumbraba a que sus menores
descos fuesen ordenes severisimas para su abuelo, y mal

podia avenirse a que Pietro quisiera imponerle su vo-
I Por lo mismo, cuando se encerro en su cuarto,

Iuntad.
espero a
comprendiendo que sl queria vivir feliz tendria necesi-

dad de toda su energia, se abstuvo de llamar y se puso a

que ¢l le suplicase que le abriera, mas Pietro,

leer tranquilamente.
Adela seguia esperando, hasta que, transcurrida mas

de una hora, se asomo a ver qué era lo que hacia su es-
poso. Al verlo tranquilamente sentado, no pudo con-

tenerse y le dijo:
—;Es de esa forma como sabes dar a conocer todo

el amor que decias tenerme?
Pietro dejo el libro y, levantandose, le dijo corteés-

mente:
—Creo que la prueba no puede ser mayor. Te has

encerrado en tu cuarto, y no crei oportuno molestarte.
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—Demasi 3
b ado sabes por qué me encerré—contesto
- 10 no puedo consentir semejante insulto.

—Si m i j i
e e hubieras dejado explicarte, habrias com-
5 ,has : qhue yo no tengo culpa alguna; pero como no
Ylec 0 asi, no he podido sincerarme ante i
¢ 1 por que no me has buscado para decirmelo?

_p ini
o ot orque los Dantarini no van nunca detras de sus
1jeres; han de ser ellas las que los sigan .
mlirpues conmigo no lo lograras!—exclamd Adela
—Tampoc :
L g?co me lo propongo—Ile respondié con calma
= - D€ que no eres como las demas mujeres, v te
ejo en completa libertad. i
—¢ Ves, ves como no me qui : .
uleres ?-—protestd, casi
o q protesto, casi 1lo-
Elh})rmclpe se acerco a ella y le dijo:
—INNo es eso, Adela, es i :
s que tienes que acos arte
a ser de otra forma. : sk i
—¢Por qué? ;Acaso soy mala?
—FEre i :

s caprichosa. Estas acostumbrada a mandar,
no puedes consenti > i it
il I que nadie te contradiga. A mi me

g ISmo, pero como se d P
() a el caso d
i : £ S0 de que soy el
= Ol‘:iﬂg stm(; también el que ha de imponer su volun-
k odas esas quimeras i
; ' ue encierra tu cab
o q a tu cabe-
)’.113:;9“53 solamente en el amor que nos ha unido
—¢ e verdad me quieres, Pietro?
Id,CIlon todo mi corazén! —exclamé él
e a = » . r :
Koo se acerco mimosa y le eché los brazos al cye-
10, al mismo tiempo que le decia: .
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;Yo también te amo, Pietro! iTe amo como ja-
mas pude sofiar amar a nadie! _

Y la primera nubecilla que empezo a nublar el cielo
de aguel amor desaparecié con el calor de aquel beso,
(ue nuevamente unia a los dos amantes. :

Mas los resabios de Adela no eran tan faciles de qui-
tar, y al dia siguiente volvio a suscitarse otra cuestion.

Pietro habia decidido abandonar el hotel y volver a
vivir en su palacio. Se lo propuso a Adela, diciéndf.)le:

——;Qué te parece si nos fuéramos a vivir a mi pa-
lacio? ’

Ella hizo un mohin de disgusto, y Pietro pregunto,
extrafiado: :

—iAcaso no te agrada la idea de vivir alli? ¢Por
qué?

_Ia verdad—respondié ella—, no me gusta mucho.

—Es el mejor palacio de Venecia—respondié con or-
gullo Pietro—. Cualquier otra mujer se sentiria orgullo-

sa de vivir en éL

__Se conoce que las mujeres de Venecia estdn muy
poco acostumbradas a la vida moderna—respondié ella,

intencionadamente.

—;Qué quieres decir con eso ?-—pregunto, nerviosa-
mente, Pietro.

—Pues, sencillamente, que yo no iré al palacio, has-
ta que hayan hecho algunas reformas que creo nece-
sarias.

—¢Reformas?

—Si—respondio ella,
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—Explicate—-le dijo Pietro.

—Tu palacio es muy antiguo...

—Es verdad, tiene varios siglos—exclamé con orgu-
lio Pietro.

—Por lo mismo—siguié diciéndole Adela—carece de
todas las comodidades de la vida moderna. Alli no hay
calefaccién, no hay ascensor...

—¢Y por eso te niegas a venir a vivir alli?

—Sobre todo, por el ascensor—respondié ella—. Ade-
mas, quiero que quiten todas las armaduras que hay por
los salones y que le dan el aspeclo de un museo, o de
una tienda de antigiiedades; los lapices han de ser, re-
emplazados por otros mas modernos, mas originales,
mas artisticos...

—¢ Estas loca?—preguntd extraiiado él—. ;No sabes
apreciar lo que son joyas de arte? .

—iNi estoy loca ni mucho menos! —exclamé indig-
nada Adela—. Y en cuanto a saber apreciar las joyas
de arte, me envanezco de conocerlas mejor que ti. Mi
abuelo tiene muchos millones, y he podido tener cuan-
tas joyas me ha dado la gana. ;A mi no me hace falta
tu palacio ni sus joyas para vivir!

—iNi a mi los millones de tu abuelo! —exclamé el
Principe—. De forma que, quieras que no, nos iremos
a vivir al palacio!

—iTe iras ti, porque yo no me muevo del hotel! —
exclam¢ ella.

—¢Has pensado bien lo que has dicho, Adela?—le
pregunto el Principe Pietro,
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—Lo he pensado y te lo repito. { Yo no me voy a vi-
vir a tu palacio! |Vete t1, si quieres!

—¢Y me dejaras?

—¢No me dejas ti a mi? {

—Pero yo te propongo que vengas conmigo—respon-
dio el Principe, conteniéndose a viva fuerza.

—También te propongo yo que te quedes. :

—Es decir que te niegas en rotundo a venir?

— Mientras no hagan las reformas que te he dicho,
yo no saldré del hotel. 70 ot

—Esta bien—terminé diciendo el Principe—. Ya sé
lo que tengo que hacer. g

Adela creyé que aquella contestaciéon equivalia a que
estaba dispuesto a complacerla y le dijo:

—Sobre todo, que no se te olvide que quiten las ar-
maduras, y lo del ascensor. ’

El Principe ni siquiera le contesté. Se encerré en su
cuarto y empezo a arreglar su ropa para trasladarse al
palacio. '

Adela entré poco después, y al ver lo que hacia, le
pregunté extranada:

—Pero para qué arreglas tu ropa?

—Porque me marcho—respondié secamente el Prin-
cipe.

—¢Que te vas? ;Donde?
mente. :

—Ya lo sabes. Al palacio—contesté secamente Pie-
tro.

—¢Y yo?—pregunto Adela,

inquirio la joven nueva-
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—Tu puedes hacer lo que mejor te parezca—Ile res-
pondio el Principe—. He tomado la resoluciéon de tras-
ladarme alli y lo haré ahora mismo.

Hizo sonar un timbre, y al criado que se presento, le
dijo, una vez que tuvo cerrada la maleta:

—LEsto que lo lleven al palacio del Principe Danta-
rini. :

—LHEsta bien, excelencia—respondié el sirviente, to-
mando la maleta—. ;Desea algo mas, excelencia?

—Nada mas—respondié el Principe.

Sali6 el criado, y Adela volvié a decirle:

—Pietro, td no te puedes marchar y dejarme.

—Yo haré lo que mejor crea—respondi6 él.

Adela temio por su felicidad, temio que aquella se-
paracionr pudiese enfriar el amor de su marido, y le
dijo:

—Yo también iré contigo, Pietro. No me opondré a
que queden las armaduras... Con tal de que pongan as-
censor y cambien los tapices.

—No se cambiard nada—exclamé Pietro—. El due-
fio del palacio soy yo, y haré alli lo que quiera, lo mis-
mo que puedes hacerlo ti de tus millones, que nada

| me importan.

Indudablemente, la energia de Pietro desarmaba a
Adela. Comprendia éI que cualquier vacilacién en aque-
llos momentos hubiera sido lo mismo que dejarse ven-
cer por ella y perder su dominio sobre la mujer ama-
da, y, por lo mismo, se mantenia en una actitud indife-




BIBLIOTECA FILE[_:S_?

7% EDICIONES

rente, como si nada le importase lo que ella pudiera
hacer.

Adela seguia suplicandole y dici¢ndoie:

—Pietro, por favor, te lo ruego, esc uchame.

__Ya he escuchado bastantes majaderias tuyas—res-
pondié él—. He decidido acabar de una vez esta situa-
cion y la termino ahora mismo.

—;Pero ya te has cansado de mi, a los dos dias de
matrimonio ?—pregunto ella, mimosamente.

—Me he cansado de tus caprichos—le dijo €L

Adela intento ganarlo con sus mimos, y se abrazo a
¢él, diciéndole:

—Pietro, jsi supieras cuanto te amo! jPor qué me
haces sufrir asi? Yo haré todo lo que ti quieras. Iré a
vivir al palacio.-Me contentaré conque el ascensor s¢lo
llegue hasta el segundo piso; pero no me dejes...

Pietro la rechazo suavemente, y Adela volvié otra
vez a abrazarse a él, diciéndole:

—No, no dejaré que te vayas. Tienes que querer-
me como yo te quiero a ti. Me lo has jurado muchas ve-
ces. {No te acuerdas ya de nuestros paseos por los ca-
nales, de todas aquellas canciones que me cantabas...
de cuando me pedias que te besara? Bésame ahora.

—Ahora no me interesa nada de eso—replicé el Prin-
cipe, desasiéndose del abrazo de su esposa y saliendo de
la habitacion. :

Adela corrid tras él, sin preocuparse de nada que no
fuera su marido. Se veia vencida, dominada por el Prin-
cipe, y ya no intentaba luchar mas que por conservar-

! Pietro.
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lo. Le hubiera bastado una palabra de él para que ella
1biese accedide 4 isi
11_1.1)1(,.;{. accedido a todo lo que él quisiera. Pero el Prin-
cipe no dijo aquella palabra y sigui6 hasta la puerta del
hotel. t’{dio alli una géndola y le dijo al conductor:
—Llévame al palacio.’
——Bien, Excelencia—repuso el gondolero, impulsan-
do la fragil géndola hacia el palacio de los Dantarini.
Adela, que seguia al Principe, al verlo embarcar,
llamé al «maitres del hotel y le ordend: )
- .—-Qmero que me proporcione usted la géndola maés
| rapida que conozca.
: —En seguida, sefiora—respondi6 el «<maitres.
| lei{no a uno de los gondoleros y le dijo:
g —Sirve a la sefiora.

| E»Elblo inmediatamente Adela, y el gondolero le pre-
| gunto:
. ‘~—¢:A donde quiere que la lleve? Conozco todos los
sitios mas bellos de Venecia.
—Lléveme al palacio de los Dantarini.
gondola que va delante?
—Si—respondié el gondolero—. Es la del Principe

Ve aquella

e : e : ;
'I ues quierg llegar al palacio al mismo tiempo que
el Principe.

] ¥ -
| —Llegara, seiiora, Hegara—contesté el conductor.

—Si lo consigue—le dijo Adela—le daré cuarenta li-
ras de propina.

Al oir la cantidad que le ofrecia, el gondolero redoblg
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sus esfuerzos, y al mismo tiempo que desembarcaba el
Principe, lo hacia también Adela. ’ £

— A qué has venido?—le pregunto el Principe.

__A estar contigo—le respondio ella.

El Principe se la quedé mirando y estuvo a punto’de
soltar la carcajada, mas consigui6 dominarse y echo a
andar hacia el interior del palacio, sin responderle si-
quiera.

Adela sigui6é tras él, intentando detenerlo, pero ,CI
Principe. como si no se diera cuenta de que le seguia,
iba cruzando los salones, mientras que Adela, de cuan-
do ‘en cuando se detenia ante él y le decia: .

—Pietro, estoy conforme conque quede el palacio
tal como estd, pero dime que me quieres.

Pietro no le respondia, y ella volvia otra vez a pre-
guntarle: 3

—_;Pero no me quieres?... ;No me amas ya: .

Entraron en el salén, y el Principe se detuvo a mi-
rar varias armaduras que habia alli colocadas y varios
tapices, mientras que Adela sonreia ya crey'endo que al
fin iba a vencer. Sin duda, el Principe miraba todos
aquellos objetos dispuesto a supriimnirlos para darle gus-
to a ella. 8

Aparecio un criado, y al ver a los espos'os, les dijo:

—_;Excelencias!... {No sabia que habian llegado...
¢Desean algo? , o

—;Dénde esta Beppo?—pregunto el Prl-lllclpe.. :

—Creo que esta en los s6tanos—respondio el sirvien-
te—. ;Quiere su Excelencia que lo llame?
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—No, déjalo—respondié el Principe.

—¢Desea algo de mi, Excelencia?

—Nada—replicé secamente el Principe—. Que me
dejes solo. Cuando venga mi abuelo, me avisas.

—Esta bien, Excelencia—respondi6é el criado, reti-
randose, a la vez que miraba extraiiado a los dos es-
posos.

Adela se acercé nuevamente a su esposo y le dijo:

—¢ Ves? Hasla los criados se estan dando cuenta,

—No me importa—respondié el Principe—. Lo han
de saber de todos modos.

—Pero jqué es lo que han de saber?—pregunté an-
gustiada Adela.

—Lo que pasa entre nosotros.

—Pero yo no quiero que pase nada—respondié Ade-
la— ¢No te he dicho que estoy conforme con todo lo
que ti quieras? Ademas, yo no me habia fijado bien en

. el palacio. Ahora, lo encuentro todo muy bien.

—Eso es lo que debias haber hecho antes—replicé

| Pietro. Fijarte bien. Ya veras lo que dice mi abuelo
' cuando se entere de todo.

—iNo, no por Dios!—exclamé asustada Adela—. Yo

| no quiero que tu abuelo se entere de nada. Tiene un
| genio que da miedo.

El Principe fué a responderle, pero en aquel instan-

te 0y6 que se abria la puerta que comunicaba con los

sotanos y aguardoé a ver de quién se trataba. Vié que
era el fiel Beppo y se dirigi6 hacia él.
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Beppo al verlos, corri6 al lado del principe y le
dijo: e

__Me alegro que Vuestra Excelencia haya decidido
volyer al palacio.

—_Gracias, Beppo—le respondid el Principe.

—¢Quiere usted que anote esas reformas que me
dijo, para que las hagan inmediatamente?

—No es preciso—respondié el Principe.

—Pero tii me prometiste...—empez6 diciendo Adela.

—Pues ya no te lo prometo—exclamo secamente Pie-
tro, al mismo tiempo que seguia inspeccionando los
muebles antiguos del palacio y le decia a Beppo:

—Este tapiz se esta apolillando. Que avisen al espe-
cialista del Museo para que venga a restaurarlo.

Adela se acercé a su esposo y medio llorando le
dijo: : ’

—Antes de casarnos me prometiste que me querrias
toda la vida. :

—No crei gque fueras tan orgullosa—le respondio é€l,
y siguio diciéndole al criado:

—Esta armadura también necesita que la reparen.

—_Pero, Pietro—exclamé su mujer—. (Por qué te
pones asi? {Y todo porque quiero que instalen un as-
censor en el palacio! ;

—Si ¢l jardinero pregunta por mi—le dijo Pietro a
su criado—dile que voy al jardin a darle de comer a
los peces.

—yPero no hay criados que lo hagan?—exclamo
Adela.
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-

—TLos Dantarini han dado siempre de comer a los
peces personalmente y yo quiero seguir todas las tra-
diciones de mi familia, pese a quien pese.

Sin esperar a mas salié de la sala, mientas que Ade-
la, se abrazaba a Beppo y le decia llorando.

—jAy, Beppo, ya no me quiere! jNi siquiera me es-
cucha!

Beppo era un pobre muchacho, que no podia ver
una pena, sin buscar en seguida algin medio para ali-
viarla. Vié Horar a su amita y se olvidé de todas las
recomendaciones hechas por el principe.

—¢Permite Vuestra Excelencia que le de un con-
sejo?—Ile dijo.

—Si, Beppo—exclamé6 ella—. Tih conoces bien al
Principe y podras decirme qué he de hacer para ganar-
me oira vez su amor.

—Pues bien, ya sabe que los Dantarini tienen por
lema dominar a sus mujeres por miedo de perderlas
o sea que son simplemente celosos. :

—¢Y qué adelanto con ello?

—Yo ya no puedo decirle nada méas, me comprome-
teria demasiado.

Adela comprendié lo que queria decirle el criado y
exclamo alegremente.

—iYa sél... {Sil... {Es verdad!... {Ven conmigo!

—¢ Pero adénde me lleva?—pregunto Beppo.

—Abajo, a los s6tanos.

—¢Y qué vamos hacer alli?

—T1 ven, de lo demas yo me encargo.
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Arrastrandole materialmente 1o llevé a los sétanos
y senalando hacia la jaula donde estaba Salustiano, le
dijo al criado:

-—Ese nos puede servir a maravilla. Estara dispuesto
a todo.

—Se acercé a la jaula y Salustiano al verla, le dijo
casi llorando:
© —Mala, mas que mala, me has dejado encerrado
aqui'y te has casado...

Ella estuvo a punto de soltar la carcajada, mas se
contuvo y le dijo fingiendo un gran carifio:

—¢ Te ha faltado, acaso que comer? ;No me he cui-
dado yo de que todo lo que pidas se te sirva?

-—No—respondio Salustiano, dejandose convencer in-

mediatamente—. En este sentido no me puedo quejar...
iSi sélo me quitaran estos hierros!

—No te apures, Salustiano—le respondié Adela—,
ahora mismo voy a quitartelos.

Se fué adonde habia quedado Beppo y le dijo:

—Dame las llaves de esas argollas.

El criado le entregé lo que le pedia y Adela conti-
nué diciéndole: :

<—Ahora es cuestion de que el Principe me encuen-
tre agui con ¢l. A ver como te las arreglas.

—Ya comprendo—exclamé sonriendo el criado—.
Hay que seguir las tradiciones de la familia. Lo pri-
mero que el Principe se va a creer es que este caballero
es vuesire amante. '
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Salié Beppo y fué en busca del Principe a quien le
dijo intencionadamente:

—En el sotano, Excelencia... En el sotano.

—;Qué pasa en el sotano ?—pregunté sin compren-
der el Principe Pietro.

__Sirvase, Vuestra Excelencia bajar al sétano y vera
algo que le interesara. Se trata de la princesa.

Al oir que se trataba de su esposa, el Principe Pie-
tro corrio al lugar donde le indicaba su sirviente y en-’
contré a Adela abrazada a Salustiano, mientras le de-
cia:

—Saiustiano, cuando quiero a alguien recurro a to-
dos los medios, por eso te he tenido encerrado, para que
no te escaparas. Ahora soy un Dantarini y mi lema es
POR LA RAZON O POR LA FUERZA.

—Yo siempre estoy al lado de la razon—repuso Sa-
lustiano, asombrado de aquel repentino carino que se ha-
bia despertado en su amada—pero, sin embargo, todo
el mundo émplea conmigo la fuerza... . :

—-;Qué significa esto?-—exclamo el Principe, sin po-
der contener por més tiempo los celos.

Adela se volvio a él y le dijo sonriendo:

—Como sé que ya no me quieres, he decidido buscar
un amante.

—¢Un amante?—exclamé cada vez mas exaltado el
Principe—. ;Acaso quieres que comela un asesinato?

El pobre Salustiano temblaba como un azogadc-) al
ver el aspecto del Principe. Temia por su vida, y casi de
rodillas le suplico al Principe;
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—Por favor, no me mate.

Adela, fingiendo también miedo, le dijo comica-
mente:

—Ni a mi tampoco...

Pietro separ6é deé su lado a Salustiano, mientras le
decia despectivamente:

—(Quitese de aqui! ;Yo no mato mariposes! ... jSal-
ga de aqui! [Que no le vuelva a ver en palacio, si no
quiere morir atormentado.

—¢Pero. como me voy a ir?—pregunté angustiado
Salustiano.

(Se atreve a replicarme?—pregunté amenazador
Pietro. :

—Nada de eso—exclamd Salustiano—. 'Si mi mayor
placer es salir cuanto antes de aqui, pero resulta que yo
no s¢ nada, y como no me presten una goéndola, mal
podré salir del palacio.

—jPues ahoéguese! —exclamé Pietro, fastidiado por
la presencia de aquel hombre.

—Si no sé tampoco ¢émo se hace eso. Le prometo gque
‘nunca me ha pasado por la imaginacién aprenderlo. ..

—Pues apréndalo hoy.

Salustiano comprendié que peligraba alli y pensando
que cuanto antes se alejara seria mejor para él, subié
al palacio, decidido a buscar la forma de salir de &l

Cuando quedaron solos, Pietro se encaré con su mu-
jer y le pregunts:

—¢Qué hacias aqui con ese mosquito?

—Me divertia—respondi¢ ella—, Como sé que th ya
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no me quieres, pues buscaba cariiio en quien me lo ofre-
cia de verdad. :

—¢ Y tu crees que esa mariposa puede querer a una
mujer?

—Segin como se mire—replico ella-—. Por lo pronto,
nunca se ha opuesto a mis deseos.

Pietro la cogié por un brazo y mirandola amenaza-
dor le dijo:

~—No olvides una cosa, Adela.

—¢ Cual?—pregunté ella, sin dar muestra del menor
espanto.

—Que eres la esposa de un Dantarini y que los Dan-
tarini saben castigar a sus mujeres como nadie.

——¢Acaso me piensas martirizar con alguna de estas
maquinas >—preguntoé riendo ella.

—1No sé lo que haria contigo, si supiera que eras in-
fiel!| —exclamo Pietro, a quien la calma de ella excitaba
cada vez més.

—Pues tienes el medio para que no ocurra eso—le
dijo Adela.

—¢Qué quieres decir?

—~Que seas mas galante conmigo, que te muestres
mas carifioso y veras como soy una esposa modelo.

—Para ser una esposa modelo te falta una cosa.

—Ahora soy yo la que no te comprendo—replicd
ella, acercandose reconciliadora a donde estaba su es-
poso.

—Sencillamente, para que seas una esposa modelo
tienes que olvidar lodas esas cosas de tu pais. Darte
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cuenta de que quien manda soy yo y de que todos esos
mimos que tenias han pasado. Una vez que hagas e-sto
verds que yo soy el esposo mas amante que ha habido
en todos los tiempos.

~~;Y me querras mucho?—pregunté Adela, sonrién-
dole deliciosamente.

—~Te querré mucho mas de lo que ahora te quiero.
Ya ves si llegaré a quererte.

—¢Entonces, es que ahora me quieres?—pregunto
Adela, alegremente.

——¢No lo sabes?—respondi6é Pietro, sin poder resis-
tir el encanto de su esposa.

—FEso es lo tinico que yo queria saber—exclamo Ade-
la, echandose en sus brazos.

La reconciliaciéon era ya casi segura, mas en aquel
instante aparecid Beppo y exclamé:

—jExcelencia! jExcelencial

—¢Qué ocurre?—pregunt6 el Principe, molesto por
la presencia del criado.

—iHorrible!... jHorrible!

—¢ Se ha suicidado Salustiano?—pregunto Adela.

—Peor todavia...—respondié ei criado.

—¢Qué barbaridad habra hecho ese hombre?-—se
pregunté Pietro.

—¢Qué pasa?—insistié preguntando Adela.

—i Vuestro abuelo! ;

—¢Su abuelo?—pregunté el Principe.

—El vuestro!

~—¢El mio?
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—{El de la princesa!

—¢Quieres hablar de una vez?—exclamé el Princi-
pe— ¢(De qué abuelo se trata?

—De los dos—respondio el criado—. Los dos estan
a punto de matarse. Tenemos que evitarlo... [Por fa-
vor, vengan! '

Los dos jovenes echaron a correr hacia las habita-
ciones de palacio, pero alli no vieron a nadie y el Prin-
cipe le pregunté al criado:

—;Donde estan?

—En el canal—respondio el eriado.

Salieron a la puerta y vieron que, en efecto, alli es-
taban los dos viejos preparados para un desafio, mien-
tras que el juez les decia:

—¢Estan listos los contendientes?

—jListos!-—exclamaron a una los dos.

—¢No quieren reconciliarse ?—pregunto de nuevo el
que actuaba de juez.

—iNo!—respondieron al mismo tiempo los dos ri-
vales. '

—Entonces pongan altencién a las condiciones del
duelo—siguio diciéndoles el juez.

—~Cuando yo dispare, las dos gondolas avanzaran y
queda abierta la lucha. {A las géndolas!

—Cada uno subid”a la géondola que tenia preparada,
mientras que los familiares del Principe le animaban
diciéndole: :

—Por el lema, por ¢l honor...

—Y por el escudo—terminé diciendo Mister Grant.
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Adela, al ver lo que intentaban los dos viejos, ex-
clamo asustada:

—1Alli estan, Pietro! jHay que detenerlos, antes de
que cometan una locura!

—Dejemos que Iucheu—respondm Pietro, que quedo
tranquilo al ver Je qué se trataba—. Al fin y al cabo, mi
abuelo es quien va a ganar.

—1Eso lo veremos!—respondié Adela, molestada al
ver que su esposo despreciaba ei arrojo de su abuelo.

—jLo veremos!—insistié el Principe—. Mi abuelo es
muy valiente y no se dejara vencer por su contrario.

—Mas valiente es el mio y tampoco se dejara ganar.
Estoy segura de que saldra vencedor.

—Y yo estoy seguro de que perdera. Los americanos
no entienden de estas cosas.

—Mas que vosotros, los venecianos—le respondid
ella.

—T tienes que callarte, porque para eso soy yo el
marido. :

—Aqui no hay marido que valga—respondié ella—.
Yo digo que mi abuelo gana y tiene que ganar. Nunca
se ha opuesto a un deseo mio.

—Ni el mio tampoco me ha negado nunca un capri-
cho—respondié el Principe.

—Eres insoportable! —le dijo al fin su esposa.

~—Mas lo eres ti. Cada vez me arrepiento mas de ha-

berme casado contigo.
—Pues si quieres podemos divorciarnos. Asi como
asi, lo que me sobran a mi son pretendientes.
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—Y a mi mujeres—respondié él—. En Venecia en-
contraria mil que desearian que yo las quisiese.

—Se guardarian muy bien de hacerlo—exclamoé ce-
losa ella—. Dime una nada mas, si eres capaz.

El Principe comprendia que todo aquello eran resa-
bios de nifia mimada, y como su intencion era unica-
mente el curarla de ellos, ni se digné contestarle, sino
que se separé de Adela y sigui6 con interés la lucha en-
tablada entre los dos abuelos.

Las géndolas avanzaban rapidamente, buscando la
una a la otra. Sobre la popa de cada una de ellas se
habia colocado una especie de plataforma y encima de
esta plataforma iban los combatientes.

Cada uno de ellos iba provisto de una larga lanza
de cafia de bambi, en cuyo extremo habia una gran
pelota enguatada, con el fin de que no se pudieran hacer

daiio, ya que el desafio consistia en lograr tirar al adver-

sario al agua.
Una y otra géndola se acercaban cada vez mas, hasta

que el encuentro fué inevitable.

Las lanzas de los dos alcanzaron a su respectivo ad-
versario y luchaban por arrojarse al canal.

Empeiio inutil el de los dos. Ambos viejos parecian
estar clavados en aquella plataforma y las lanzas se cim-
breaban como si fueran a partirse.
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—El Principe gana!—exclamaba de pronto uno de
sus familiares.

—ijAhora cede él!—exclama inmediatamente otro.

—Ahora es el americano el que ataca—decian poco
después, siguiendo los incidentes de la lucha.

Adela miraba también el desafio Yy apenas si podia
contenerse. De buena gana hubiera ido a donde estaba
su abuelo para ayudarle a tirar al canal al viejo Danta-
rini y demostrarle asi a su esposo de que era ella la que
tenia razén. Pero aun cuando su deseo era muy elbgia-
ble y grande, tenia que contentarse viendo como a cada
instante su abuelo ofrecia el aspecto de ventido, para
recuperar luego, inmediatamente, la posicién de ven-
cedor.

Era inutil también que los gondoleros pusiesen de
su parte cuanto podian para ayudar al viajero de su
gondola.

Terminé por fin el primer encuentro, sin que nin-
guno de los dos resultase vencido ni vencedor.

Las gondolas se cruzaron Y se prepararon nueva-
mente para el segundo ataque.

—Ahora sabremos quien es el vencedor—dijo uno
de los testigos.

—Es imposible que resistan el segundo ataque—co-
mentoé otro.
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—Ha sido muy fuerte el primero—opiné otro—. En
éste ha de decidirse la suerte del vencedor.

—Sera la de mi abuelo—dijo Adela.

—0 la del mio—respondio el Principe.

—Fl tuyo ya casi no podia sostenerse en la géndola
—comenté Adela.

—El que no podia aguantarse era el tuyo—protesto
Pietro.

—¢Quieres decir que tu abuelo tiene mas fuerza que
el mio?—pregunté indignada ella.

——Claro que si—exclamé convencido €l.

—Pues va veras como te enganas. Me gustaria sélo
por una cosa.

—;Por cual?—pregunté Pietro.

—Para demostrarte que soy yo la que siempre lleva
razon. ey

—No lo conseguirds, porque el que lleva razon siem-
pre soy yo. Tu lo tnico que haces es discutir, sin pensar
lo que discutes. s

—;Otra vez quieres empezar la pelea?—pregunté

Adela. _ ._ :
—Th has sido la que la has empezado!—le dijo

" Pietro.

— Pues hemos terminado, asi no discutiremos mas,

En cuanto mi abuelo vuelva, me iré con €l
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—¢ Y si pierde ?—pregunté el Principe.

—LEntonces haré lo que ti digas—terminé diciendo
la Princesa.

Otra vez avanzaban las gondolas, otra vez se dispo-
nian los dos combatientes a lanzarse el uno sobre el
otro. Caballeros en géndolas y lanza en ristre se pre-

paraban a salir vencedores de aquel torneo en el que -

se ventilaba, no solamente el honor, sino el escudo de
los Dantarini o cien mil liras.

Llegaron, pues, los adversarios el uno cerca del otro,
se lanzaron al ataque y los dos combatientes oscilaron
ante el impetu de la primera acometida. Mas nueva-
mente se rehicieron y otra vez se atacaron con igual
denuedo.

Los que desde palacio presenciaban aquel. espec-
taculo estaban admirados de la potencia de los dos vie-
Jos. Ninguno hubiera creido que fuesen capaces de se-
mejante hazaia; mas ellos seguian las géndolas, sin
pronunciar palabra, por temor a perder algo de toda
la fuerza que necesitaban.

Finalmente, los dos dieron un paso atras, como de-
seando de terminar de una vez, se lanzaron con mas
furia que nunca el uno contra el ofro, y del encuentro
resulté que los dos cayeron al agua.

—jNinguna ha ganado!-—exclamaron con desalientq

EL PRINCIPE GGNDOLERG_“ : 89

los familiares, que esperaban aquella victoria para co-
brar algo de las cien mil liras del americano.
—jParece mentira que nuestro primo no haya sabi-

do vencer a un americano!

Mas los dos combatientes, al verse sumergidos en el
agua, olvidaron sus polémicas y cada uno buscé la for-
ma de auxiliar al otro, hasta que estuvieron puestos a
salvo por los mismos gondoleros. Una vez embarcados
en la gondola que los recogio, se estrecharon Ias manos
y Dantarini le dijo a su adversario:

—iEs usted valiente, amigo!

—iTampoco es usted cobarde! —respondié el otro.

—Por su valor merece usted que le entregue el es-
cudo sin que me pague nada por éL

—Yo no lo admito si no es vendido—exclamé Mister
Grant.

—Nada de veantas. Somos de la familia y puede usted
Hevarselo cuando guste.

—Por lo mismo no me lo llevaré. jAcaso me cree
usted capaz de quitar ese escudo del palacio donde va
a vivir mi nieta?

—También va a ser la fabrica de mi nieto—replico
Dantarini—, y puesto que usted desea que sirva alli de
lema, puede llevarselo.

—Ahora no lo quiero—respondié mister Grant—. So-
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mos amigos y no puedo consentir que un escudo como
ese deje de presidir la fachada de un palacio del abo-
lengo y nobleza tan grandes como el de los Dantarini.

__Pero e‘l‘.jefe de la casa de los Dantarini—insistio
el Principe—tiene el honor de cedérselo al nuevo caba-
llero de la industria.

—Nunca lo consentiré—respondié Mister Grant.

En esta discusion, el uno ofreciendo el escudo y el
otro negandose a recibirlo, llegaron a la puerta del pa-
lacio, dondg estaban todos los testigos de aquel famoso
duelo. Al saltar sobre la escalinata, Dantarini le ofreci6
la mano- a su adversario y lo abrazé ante todos, di-
ciendo:

—Ninguno de los dos ha vencido. Hemos decidido
reconciliarnos y en prueba de nuestra buena amistad,
yo le cedo gratuitamente el escudo de nuestra casa.

—¢ Y el dinero?—preguntaron asustado varios fami-
liares del Principe.

—iNo hay dinero! —exclamé indignado el Principe.
—El que quiera dinero :que lo gane. Que se ponga a
hacer martillos, que eso produce mucho, verdad, mister
Grant? '

—Verdad—respondié éste riendo—. Pero no quiero
ser yo el que defraude a estos hombres. Puesto que lo
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que queréis es dinero, yo os lo daré, sin necesidad de
llevarme el escudo.

Todos miraron extrafiados al viejo americano, que
continud diciéndoles:

—S6lo impondré una condicion.

—¢ Cual ?—preguntaron varios de los reunidos.

—Quedamos en que daria por el escudo cien mil li-
ras, jverdad?

-—Si—exclamaron.

—Pues esa misma cantidad sera la que entregaré,
pero con la condiciéon de que*%erviré para que os deis
un viajecito por ahi y no volvais méas a este palacio,
que manchais con vuestra presencia pedigiiefia.

—Lleva razén mi amigo—exclamé el viejo Dantari-
ni—. Los que pertenecen a una familia como la nuestra
no pueden bajar a ciertos actos, como vosotros lo habéis
hecho. Tomad el dinero y buscad donde gastarlo, pero
tened presente ime este palacio ya no es de los Danta-
rini solamente, sino que también es de los Grant.

—jAdmirable! —exclamé Mister Grant,.abrazando a
su antiguo adversario—. Esto'hay que celebrarlo. Come-
remos los cuatro juntos, por algo tengo yo el estémago
mejor del mundo.

—Poco a poco—exclamo6 Dantarini—. El mejor esté-
. mago del mundo es el mio,
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~— 1 El mejor es el miol —exclamé Mister Grant.

Beppo se dié cuenta de que otra vez iban a liarse
los dos viejos y se acerco a ellos diciéndoles:

—Excelencias, (no les parece que los dos estémagos
son iguales?

El Principe se echo a reir ante la ocurrencia de su
criado y dandole un carifioso golpecito en el hombro
le dijo:

—Dices bien, los dos estémagos son los mejores del
mundo.

—Pues a la mesa—exclamé Mister Grant.

—iA la mesal—exclamé Dantarini marchando del
brazo del yanqui.

Y mientras que los abuelos entraban a palacio y los
demas familiares se alejaban en sus géndolas, Adela y
Pietro quedaron sin atreverse ninguno de los dos a
empezar la conversacion.

Finalnrente, viendo Pietro que ella no se atrevia a
entrar, le dijo:

—¢Has visto como no ha ganado tu abuelo?

—Tampoco ha ganado el tuyo—respondié Adela.

—Pero se han hecho amigos—dijo él

—LEso parece—respondid ella.

—¢ Quieres que hagamos nosotros lo mismo?
Adela no contesto, sino que fué acercandose a donde
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estaba su marido, hasta que éste la estrechd entre sus
brazos y le dijo:

—¢Estas convencida de que te quiero con toda mi
alma?

—Yo me convenceré de todo lo que ti quieras, Pie-
tro—respondié dulcemente ella—Desde hoy no discuti-
remos mas, haré todo lo que desees. Viviré en el palacio
sin que le hagas ninguna reforma, aunque creo que un
ascensor hasta el piso no es mucho pedir, pero si ti no
quieres yo sabré sacrificarme y subir a pie.

—iDe ningtin modo!—exclamé el Principe—. ;Como
voy yo a consentir que ti te canses de esa forma? Ten-
dras el ascensor v todo lo que quieras.

Ella se abrazdé con fuerza a ¢él, mientras que sonreia
deliciosamente por dos cosas. Una por estar segura de
que le amaba ¢l y la otra por ver como habia vencido al
tltimo de los Dantarini. Ella no habia necesitado de la
fuerza, le habia bastado la astucia, para salir victoriosa
de la batalla emprendida.

Pietro roded el talle de la joven con su brazo, y mien-
tras se dirigian al interior del palacio fué cantandole
aquella canci6n veneciana que decia;
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«Es ideal poder pasar

las noches en Venecia.
Poder sentir y resistir

del amor la vehemencia.
Poder sofiar con el amor
que anima la existencia,
con ¢l vaivén arrullador .
del canal de Venecia.

Tos compases de los remos
parecen arrullar

nuestro suefio encantador,

para siempre nos queremaos,

Y sera eterno nuestro amor,
nuestro amor,

nuesiro amor.

Es ideal poder pasar
las noches en Venecia.
Poder sentir y resistir
del amor la vehemencia.
Poder sofiar con el amor
que anima la existencia.
Con el vaivén arrullador
del canal de Venecia,
Venecia...
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